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II 

(Незаконодателни актове) 

РЕГЛАМЕНТИ 

РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 831/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 29 август 2013 година 

за изменение за 199-ти път на Регламент (ЕО) № 881/2002 на Съвета за налагане на някои 
специфични ограничителни мерки, насочени срещу определени физически лица и образувания, 

свързани с мрежата на Ал Кайда 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 881/2002 на Съвета от 
27 май 2002 г. за налагане на някои специфични ограничителни 
мерки, насочени срещу определени физически лица и образ 
увания, свързани с мрежата на Ал Кайда, ( 1 ) и по-специално 
член 7, параграф 1, буква а) и член 7а, параграф 5 от него, 

като има предвид, че: 

(1) В приложение I към Регламент (ЕО) № 881/2002 се 
посочват физическите лица, групите и образуванията, 
спрямо които се прилага замразяването на средства и 
икономически ресурси по смисъла на този регламент. 

(2) На 19 август 2013 г. Комитетът по санкциите към Съвета 
за сигурност на Организацията на обединените нации (СС 
на ООН) реши да извади едно физическо лице от този 
списък на физическите лица, групите и образуванията, 
спрямо които следва да се прилага замразяването на 

средства и икономически ресурси, след като разгледа 
искане за отписване, внесено от това лице, и подробния 
доклад на Омбудсмана, създаден с Резолюция 
1904(2009) на СС на ООН. Освен това на 5 Август 
2013 г. Комитетът по санкциите към Съвета за 
сигурност на ООН реши да измени три вписвания в 
списъка. 

(3) Приложение I към Регламент (ЕО) № 881/2002 следва да 
бъде съответно актуализирано, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Приложение I към Регламент (ЕО) № 881/2002 се изменя в 
съответствие с приложението към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публи 
куването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 29 август 2013 година. 

За Комисията, 
от името на председателя, 

началникът на Службата за инструментите на 
външната политика
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложение I към Регламент (ЕО) № 881/2002 се изменя, както следва: 

(1) В категорията „Физически лица“ се заличава следното вписване: 

„Mohammed Daki. Адрес: Casablanca, Morocco. Дата на раждане: 29.3.1965 г. Място на раждане: Casablanca, 
Morocco. Националност: мароканска. Паспорт №: a) G 482731 (марокански паспорт), б) L446524 (марокански 
паспорт). Национален идентификационен номер: BE-400989 (мароканска лична карта). Друга информация: a) Име 
на бащата: Lahcen; б) ме на майката: Izza Brahim; в) депортиран от Италия в Мароко на 10.12.2005 г. Дата на 
определянето, посочено в член 2a, параграф 4, буква б): 12.11.2003 г.“ 

(2) Вписването „Ata Abdoulaziz Rashid (известен също като a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, б) Abdoulaziz Ata Rashid). 
Дата на раждане: 1.12.1973 г. Място на раждане: Sulaimaniya, Iraq. Националност: иракска. Паспорт №: немски 
документ за пътуване („Reiseausweis“) A 0020375. Друга информация: a) в затвор в Германия; б) Член на Ansar Al- 
Islam. Дата на определянето, посочена в член 2a, параграф 4, буква б): 6.12.2005 г.“ в категорията „Физически лица“ 
се заменя със следното: 

„Ata Abdoulaziz Rashid (известен също като a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, б) Abdoulaziz Ata Rashid). Дата на 
раждане: 1.12.1973 г. Място на раждане: Sulaimaniya, Iraq. Националност: иракска. Адрес: Германия. Дата на опред 
елянето, посочена в член 2a, параграф 4, буква б): 6.12.2005 г.“ 

(3) Вписването „Ibrahim Mohamed Khalil (известен също като a) Khalil Ibrahim Jassem, б) Khalil Ibrahim Mohammad, в) 
Khalil Ibrahim Al Zafiri, г) Khalil). Дата на раждане: а) 2.7.1975 г., б) 2.5.1972 г., в) 3.7.1975 г., г) 1972 г., д) 
2.5.1975 г. Място на раждане: а) Мосул, Ирак б) Багдад, Ирак. Националност: иракска. Паспорт №: немски документ 
за пътуване („Reiseausweis“) A 0003900. Адрес: Германия. Друга информация: В затвор в Германия. Дата на опред 
елянето, посочена в член 2a, параграф 4, буква б): 6.12.2005 г.“ в категорията „Физически лица“ се заменя със 
следното: 

„Ibrahim Mohamed Khalil (известен също като a) Khalil Ibrahim Jassem, б) Khalil Ibrahim Mohammad, в) Khalil 
Ibrahim Al Zafiri, г) Khalil). Дата на раждане: а) 2.7.1975 г., б) 2.5.1972 г., в) 3.7.1975 г., г) 1972 г., д) 2.5.1975 г. 
Място на раждане: а) Day Az-Zawr, Syria, б) Багдад, Ирак, в) Мосул, Ирак. Националност: сирийска. Паспорт №: 
T04338017 ( временно разрешение за лица, търсещи убежище, издадено от Служба за чужденците на град Майнц, 
изтекло на 8.5.2013 г.). Адрес: Подслон за бежанци „Alte Ziegelei“, 55128 Майнц, Германия. Дата на определянето, 
посочена в член 2a, параграф 4, буква б): 6.12.2005 г.“ 

(4) Вписването „Atilla Selek (известен също като Muaz). Адрес: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Германия Дата на раждане: 
28.2.1985 г. Място на раждане: Ulm, Германия. Националност: немска. Паспорт №: 7020142921 (немски паспорт, 
издаден в Улм, Германия, валиден до 3.12.2011 г.). Национален идентификационен номер: 702092811 (немска 
федерална лична карта, издадена в Улм, Германия, изтекла на 6.4.2010 г.). Друга информация: а) Член на Islamic 
Jihad Union (IJU), известен още като Islamic Jihad Group; б) задържан в Германия от юни 2010 г. Дата на опред 
елянето, посочена в член 2a, параграф 4, буква б): 18.6.2009 г.“ в категорията „Физически лица“, се заменя със 
следното: 

„Atilla Selek (известен също като Muaz). Дата на раждане: 28.2.1985 г. Място на раждане: Ulm, Германия. 
Национален идентификационен номер: L1562682 (документ за самоличност, издаден от Външно министерство във 
Фрейбург, Германия). Адрес: Kurwaldweg 1, 75365 Calw, Германия. Дата на определянето, посочена в член 2a, 
параграф 4, буква б): 18.6.2009 г.“
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 832/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 30 август 2013 година 

за одобряване на активното вещество динатриев фосфонат в съответствие с Регламент (ЕО) № 
1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за 
растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 

540/2011 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския 
парламент и на Съвета от 21 октомври 2009 г. относно 
пускането на пазара на продукти за растителна защита и за 
отмяна на директиви 79/117/ЕИО и 91/414/ЕИО на Съвета ( 1 ), 
и по-специално член 13, параграф 2 и член 78, параграф 2 от 
него, 

като има предвид, че: 

(1) В съответствие с член 80, параграф 1, буква а) от 
Регламент (ЕО) № 1107/2009 Директива 91/414/ЕИО ( 2 ) 
се прилага по отношение на процедурата и условията за 
одобрение за активни вещества, за които е прието 
решение в съответствие с член 6, параграф 3 от същата 
директива преди 14 юни 2011 г. За динатриев фосфонат 
условията на член 80, параграф 1, буква а) от Регламент 
(ЕО) № 1107/2009 са изпълнени с Решение 
2008/953/ЕО на Комисията ( 3 ). 

(2) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива 
91/414/ЕИО на 11 февруари 2008 г. Франция получи 
заявление от ISK BioSciences Europe N.V. за включването 
на активното вещество динатриев фосфонат в приложение 
I към Директива 91/414/EEC. С Решение 2008/953/ЕО 
бе потвърдено, че документацията е пълна, т. е. може да 
се приеме, че принципно отговаря на изискванията за 
данни и информация от приложения II и III към 
Директива 91/414/ЕИО. 

(3) В съответствие с разпоредбите на член 6, параграфи 2 и 4 
от Директива 91/414/ЕИО беше направена оценка на 
въздействието на посоченото активно вещество върху 
здравето на човека и на животните и върху околната 
среда за видовете употреба, предложени от заявителя. 
На 27 август 2009 г. определената за докладчик 
държава членка представи на Комисията проект на 
доклад за оценка. 

(4) Проектът на доклада за оценка беше разгледан от 
държавите членки и Европейския орган за безопасност 
на храните (наричан по-нататък „Органът“). На 
22 април 2013 г. Органът представи на Комисията 
заключението си във връзка с оценката на риска от упот 
ребата на активното вещество динатриев фосфонат като 
пестицид ( 4 ). Проектът на доклада за оценка и заклю 
чението на органа бяха разгледани от държавите членки 
и от Комисията в рамките на Постоянния комитет по 

хранителната верига и здравето на животните и бяха 
изготвени в окончателен вид на 16 юли 2013 г. под 
формата на доклад на Комисията за преразглеждане на 
динатриев фосфонат. 

(5) Проведените различни анализи показаха, че може да се 
очаква, съдържащите динатриев фосфонат продукти за 
растителна защита принципно отговарят на изискванията, 
предвидени в член 5, параграф 1, букви а) и б) и в член 
5, параграф 3 от Директива 91/414/ЕИО, по-специално 
по отношение на видовете употреба, които бяха проучени 
и са подробно описани в изготвения от Комисията доклад 
за преразглеждане. Поради това е целесъобразно 
веществото динатриев фосфонат да бъде одобрено. 

(6) В съответствие с член 13, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 
1107/2009 във връзка с член 6 от посочения регламент и 
предвид съвременните научно-технически познания обаче 
е необходимо да бъдат включени определени условия и 
ограничения. Целесъобразно е по-конкретно да се изиска 
допълнителна потвърждаваща информация. 

(7) На държавите членки и на заинтересованите страни следва 
да бъде предоставен разумен срок преди одобрението, за 
да могат да се подготвят за спазването на новите изиск 
вания, произтичащи от одобрението. 

(8) Без да се засягат предвидените в Регламент (ЕО) № 
1107/2009 задължения, произтичащи от одобрението, 
предвид създалото се специфично положение във връзка 
с прехода от Директива 91/414/ЕИО към Регламент (ЕО) 
№ 1107/2009 следва обаче да се предприемат описаните 
по-долу действия. На държавите членки следва да се пред 
остави период от шест месеца след одобрението, за да 
преразгледат разрешенията за продукти за растителна 
защита, които съдържат динатриев фосфонат. Когато е 
целесъобразно, държавите членки следва да изменят, 
заменят или отнемат разрешенията. Чрез дерогация от 
посочения срок следва да се предостави по-дълъг срок 
за предвидените в Директива 91/414/ЕИО подаване и 
оценка на актуализираната пълна документация по 
приложение III за всеки продукт за растителна защита и 
за всеки отделен вид употреба съгласно единните 
принципи. 

(9) Натрупаният опит от включването в приложение I към 
Директива 91/414/ЕИО на активни вещества, които са 
били обект на оценка съгласно Регламент (ЕИО) № 
3600/92 на Комисията от 11 декември 1992 г. 
относно определяне на подробни правила за изпъл 
нението на първия етап от работната програма, посочена 
в член 8, параграф 2 от Директива 91/414/ЕИО на Съвета 
относно пускането на пазара на продукти за растителна 
защита ( 5 ), показа, че е възможно да възникнат трудности
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при тълкуването на задълженията на притежателите на 
съществуващи разрешения във връзка с достъпа до 
данни. Поради това, с цел да се избегнат допълнителни 
затруднения, е необходимо да се уточнят задълженията на 
държавите членки, особено задължението да се провери 
дали притежателят на разрешение може да докаже, че има 
достъп до документация, която отговаря на изискванията 
на приложение II към посочената директива. Това 
уточнение обаче не налага нови задължения на 
държавите членки или на притежателите на разрешения 
в сравнение с приетите досега директиви за изменение на 
приложение I към посочената директива или с регла 
ментите за одобряване на активни вещества. 

(10) В съответствие с член 13, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 
1107/2009 приложението към Регламент за изпълнение 
(ЕС) № 540/2011 на Комисията от 25 май 2011 г. за 
прилагане на Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Евро 
пейския парламент и на Съвета по отношение на 
списъка на одобрените активни вещества ( 1 ) следва да 
бъде съответно изменено. 

(11) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот 
ветствие със становището на Постоянния комитет по 
хранителната верига и здравето на животните, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Одобряване на активното вещество 

Активното вещество динатриев фосфонат, посочено в 
приложение I, се одобрява при предвидените в същото 
приложение условия. 

Член 2 

Повторна оценка на продуктите за растителна защита 

1. При необходимост до 31 юли 2014 г. държавите членки 
изменят или отнемат в съответствие с разпоредбите на Регламент 
(ЕО) № 1107/2009 съществуващите разрешения за продукти за 
растителна защита, съдържащи активното вещество динатриев 
фосфонат. 

До тази дата те по-специално проверяват дали са изпълнени 
условията, предвидени в приложение I към настоящия регламент, 
с изключение на условията, определени в графата със специ 
фичните разпоредби в посоченото приложение, както и дали 
притежателят на разрешението разполага с документация или 
достъп до документация, отговаряща на изискванията, пред 

видени в приложение II към Директива 91/414/ЕИО, съгласно 
условията на член 13, параграфи 1—4 от посочената директива 
и член 62 от Регламент (ЕО) № 1107/2009. 

2. Чрез дерогация от параграф 1 за всеки разрешен продукт за 
растителна защита, съдържащ динатриев фосфонат като един 
ствено активно вещество или като едно от няколко активни 
вещества, при положение че всички те са включени в прило 
жението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 най- 
късно до 31 януари 2014 г., държавите членки извършват 
повторна оценка на продукта съгласно единните принципи, 
посочени в член 29, параграф 6 от Регламент (ЕО) № 
1107/2009, въз основа на документация, отговаряща на изиск 
ванията на приложение III към Директива 91/414/ЕИО, като 
отчитат предвиденото в графата със специфичните разпоредби в 
приложение I към настоящия регламент. Въз основа на тази 
оценка те определят дали продуктът отговаря на условията, 
посочени в член 29, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 
1107/2009. 

След като определят това, държавите членки: 

а) при необходимост изменят или отнемат разрешението не по- 
късно от 31 юли 2015 г. — за продукт, съдържащ динатриев 
фосфонат като единствено активно вещество; или 

б) при необходимост изменят или отнемат разрешението до 
31 юли 2015 г. или до датата, определена за това 
изменение или отнемане в съответния акт или актове, с 
който/които съответното(ите) вещество(а) е било/са били 
включено(и) в приложение I към Директива 91/414/ЕИО 
или е било/са били одобрено(и), в зависимост от това коя 
от двете дати е по-късната — за продукт, съдържащ 
динатриев фосфонат като едно от няколко активни вещества. 

Член 3 

Изменения на Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 

Приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 
се изменя в съответствие с приложение II към настоящия 
регламент. 

Член 4 

Влизане в сила и дата на прилагане 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след 
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Прилага се от 1 февруари 2014 г. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 30 август 2013 година. 

За Комисията 
Председател 

José Manuel BARROSO
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Популярно наименование, 
идентификационни номера Наименование по IUPAC Чистота (1 ) Дата на одобрението Изтичане срока на 

одобрението Специфични разпоредби 

Динатриев фосфонат 

CAS № 13708-85-5 

CIPAC № 808 

Динатриев фосфонат 281-337 g/kg (TK) 

≥ 917 g/kg (TC) 

1 февруари 2014 г. 31 януари 2024 г. За прилагането на единните принципи, упоменати в член 29, параграф 6 от Регламент 
(ЕО) № 1107/2009, се вземат под внимание заключенията от доклада за преразглеждане 
на динатриев фосфонат, и по-специално допълнения I и II към него, в окончателния му 
вид, изготвен от Постоянния комитет по хранителната верига и здравето на животните на 
16 юли 2013 г. 

При тази цялостна оценка държавите членки следва да обърнат особено внимание на 
опазването на еутрофизацията на повърхностните води. 

Когато е целесъобразно, условията за употреба включват мерки за ограничаване на риска. 

Заявителят представя потвърждаваща информация относно: 

а) хроничния риск за рибите; 

б) дългосрочния риск за дъждовните червеи и почвените макроорганизми. 

Заявителят представя тази информация на Комисията, държавите членки и Органа до 
31 януари 2016 г. 

(1 ) Допълнителни подробности за идентичността и спецификацията на активното вещество са представени в доклада за преразглеждане.
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

В част Б от приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 се добавя следното вписване: 

Номер Популярно наименование, 
идентификационни номера 

Наименование по 
IUPAC Чистота (*) Дата на одобрението Изтичане срока на 

одобрението Специфични разпоредби 

„54 Динатриев фосфонат 

CAS № 13708-85-5 

CIPAC № 808 

Динатриев 
фосфонат 

281-337 g/kg 
(TK) 

≥ 917 g/kg (TC) 

1 февруари 2014 г. 31 януари 2024 г. За прилагането на единните принципи, упоменати в член 29, параграф 
6 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, се вземат под внимание заклю 
ченията от доклада за преразглеждане на динатриев фосфонат, и по- 
специално допълнения I и II към него, в окончателния му вид, изготвен 
от Постоянния комитет по хранителната верига и здравето на 
животните на 16 юли 2013 г. 

При тази цялостна оценка държавите членки следва да отделят особено 
внимание на еутрофизацията на повърхностните води. 

Когато е целесъобразно, условията за употреба включват мерки за 
ограничаване на риска. 

Заявителят представя потвърждаваща информация относно: 

а) хроничния риск за рибите; 

б) дългосрочния риск за земните червеи и почвените макроорганизми. 

Заявителят представя тази информация на Комисията, държавите 
членки и Органа до 31 януари 2016 г.“ 

(*) Допълнителни подробности за идентичността и спецификацията на активното вещество са представени в доклада за преразглеждане.
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 833/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 30 август 2013 година 

за одобряване на активното вещество пириофенон в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 
на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна 

защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския 
парламент и на Съвета от 21 октомври 2009 г. относно 
пускането на пазара на продукти за растителна защита и за 
отмяна на директиви 79/117/ЕИО и 91/414/ЕИО на Съвета ( 1 ), 
и по-специално член 13, параграф 2 и член 78, параграф 2 от 
него, 

като има предвид, че: 

(1) В съответствие с член 80, параграф 1, буква а) от 
Регламент (ЕО) № 1107/2009 Директива 91/414/ЕИО ( 2 ) 
се прилага по отношение на процедурата и условията за 
одобрение за активни вещества, за които е прието 
решение в съответствие с член 6, параграф 3 от същата 
директива преди 14 юни 2011 г. По отношение на 
пириофенон условията, предвидени в член 80, параграф 
1, буква а) от Регламент (ЕО) № 1107/2009, са 
изпълнени с Решение 2010/785/ЕС на Комисията ( 3 ). 

(2) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива 
91/414/ЕИО на 31 март 2010 г. Обединеното кралство 
получи заявление от ISK BioSciences Europe N.V. за 
включването на активното вещество пириофенон в 
приложение I към Директива 91/414/EEC. С Решение 
2010/785/ЕС бе потвърдено, че документацията е 
пълна, т.е. може да се приеме, че принципно отговаря 
на изискванията за данни и информация от приложения 
II и III към Директива 91/414/ЕИО. 

(3) В съответствие с разпоредбите на член 6, параграфи 2 и 4 
от Директива 91/414/ЕИО беше беше направена оценка 
на въздействието на посоченото активно вещество върху 
здравето на човека и на животните и върху околната 
среда за видовете употреба, предложени от заявителя. 
На 30 януари 2012 г. определената за докладчик 
държава членка представи на Комисията проект на 
доклад за оценка. 

(4) Проектът на доклада за оценка беше разгледан от 
държавите членки и Европейския орган за безопасност 
на храните (наричан по-нататък „Органът“). На 18 март 
2013 г. Органът представи на Комисията заключението си 
във връзка с прегледа на оценката на риска от употребата 
на активното вещество пириофенон като пестицид ( 4 ). 
Проектът на доклада за оценка и заключението на 
органа бяха разгледани от държавите членки и от 

Комисията в рамките на Постоянния комитет по храни 
телната верига и здравето на животните и бяха изготвени 
в окончателен вид на 16 юли 2013 г. под формата на 
доклад на Комисията за преглед на пириофенон. 

(5) Проведените различни анализи показаха, че може да се 
очаква, съдържащите пириофенон продукти за растителна 
защита принципно отговарят на изискванията, предвидени 
в член 5, параграф 1, букви а) и б) и в член 5, параграф 3 
от Директива 91/414/ЕИО, по-специално по отношение 
на видовете употреба, които бяха проучени и са подробно 
описани в изготвения от Комисията доклад за прераз 
глеждане. Поради това е целесъобразно веществото 
пириофенон да бъде одобрено. 

(6) В съответствие с член 13, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 
1107/2009 във връзка с член 6 от посочения регламент и 
предвид съвременните научно-технически познания обаче 
е необходимо да бъдат включени определени условия и 
ограничения. Целесъобразно е по-конкретно да се изиска 
допълнителна потвърждаваща информация. 

(7) На държавите членки и на заинтересованите страни следва 
да бъде предоставен разумен срок преди одобрението, за 
да могат да се подготвят за спазването на новите изиск 
вания, произтичащи от одобрението. 

(8) Без да се засягат предвидените в Регламент (ЕО) № 
1107/2009 задължения, произтичащи от одобрението, 
предвид създалото се специфично положение във връзка 
с прехода от Директива 91/414/ЕИО към Регламент (ЕО) 
№ 1107/2009 следва обаче да се предприемат описаните 
по-долу действия. На държавите членки следва да се пред 
остави период от шест месеца след одобрението, за да 
преразгледат разрешенията за продукти за растителна 
защита, които съдържат пириофенон. Когато е целесъоб 
разно, държавите членки следва да изменят, заменят или 
отнемат разрешенията. Чрез дерогация от посочения срок 
следва да се предостави по-дълъг срок за предвидените в 
Директива 91/414/ЕИО подаване и оценка на актуализи 
раната пълна документация по приложение III за всеки 
продукт за растителна защита и за всеки отделен вид 
употреба съгласно единните принципи. 

(9) Натрупаният опит от включването в приложение I към 
Директива 91/414/ЕИО на активни вещества, които са 
били обект на оценка съгласно Регламент (ЕИО) № 
3600/92 на Комисията от 11 декември 1992 г. 
относно определяне на подробни правила за изпъл 
нението на първия етап от работната програма, посочена 
в член 8, параграф 2 от Директива 91/414/ЕИО на Съвета 
относно пускането на пазара на продукти за растителна 
защита ( 5 ), показа, че е възможно да възникнат трудности
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при тълкуването на задълженията на притежателите на 
съществуващи разрешения във връзка с достъпа до 
данни. Поради това, с цел да се избегнат допълнителни 
затруднения, е необходимо да се уточнят задълженията на 
държавите членки, особено задължението да се провери 
дали притежателят на разрешение може да докаже, че има 
достъп до документация, която отговаря на изискванията 
на приложение II към посочената директива. Това 
уточнение обаче не налага нови задължения на 
държавите членки или на притежателите на разрешения 
в сравнение с приетите досега директиви за изменение на 
приложение I към посочената директива или с регла 
ментите за одобряване на активни вещества. 

(10) В съответствие с член 13, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 
1107/2009 приложението към Регламент за изпълнение 
(ЕС) № 540/2011 на Комисията от 25 май 2011 г. за 
прилагане на Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Евро 
пейския парламент и на Съвета по отношение на 
списъка на одобрените активни вещества ( 1 ) следва да 
бъде съответно изменено. 

(11) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот 
ветствие със становището на Постоянния комитет по 
хранителната верига и здравето на животните, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Одобряване на активното вещество 

Активното вещество пириофенон, посочено в приложение I, се 
одобрява при предвидените в това приложение условия. 

Член 2 

Повторна оценка на продуктите за растителна защита 

1. При необходимост до 31 юли 2014 г. държавите членки 
изменят или отнемат в съответствие с разпоредбите на Регламент 
(ЕО) № 1107/2009 съществуващите разрешения за продукти за 
растителна защита, съдържащи активното вещество пириофенон. 

До тази дата те по-специално проверяват дали са изпълнени 
условията, предвидени в приложение I към настоящия регламент, 
с изключение на условията, определени в графата със специ 
фичните разпоредби в посоченото приложение, както и дали 
притежателят на разрешението разполага с документация или 
достъп до документация, отговаряща на изискванията, пред 
видени в приложение II към Директива 91/414/ЕИО, съгласно 
условията на член 13, параграфи 1—4 от посочената директива 
и член 62 от Регламент (ЕО) № 1107/2009. 

2. Чрез дерогация от параграф 1 за всеки разрешен продукт за 
растителна защита, съдържащ пириофенон като единствено 
активно вещество или като едно от няколко активни вещества, 
при положение че всички те са включени в приложението към 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 най-късно до 
31 януари 2014 г., държавите членки извършват повторна 
оценка на продукта съгласно единните принципи, посочени в 
член 29, параграф 6 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, въз 
основа на документация, отговаряща на изискванията на 
приложение III към Директива 91/414/ЕИО, като отчитат пред 
виденото в графата със специфичните разпоредби в приложение I 
към настоящия регламент. Въз основа на тази оценка те 
определят дали продуктът отговаря на условията, предвидени в 
член 29, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1107/2009. 

След като определят това, държавите членки: 

а) при необходимост изменят или отнемат разрешението не по- 
късно от 31 юли 2015 г. — за продукт, съдържащ 
пириофенон като единствено активно вещество; или 

б) при необходимост изменят или отнемат разрешението до 
31 юли 2015 г. или до датата, определена за изменяне или 
отнемане в съответния акт или актове, с който/които вещест 
вото(ата) е/са включено(и) в приложение I към Директива 
91/414/ЕИО или е/са одобрено(и), в зависимост от това коя 
от двете дати е по-късна — за продукт, съдържащ 
пириофенон като едно от няколко активни вещества. 

Член 3 

Изменения на Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 

Приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 
се изменя в съответствие с приложение II към настоящия 
регламент. 

Член 4 

Влизане в сила и дата на прилагане 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след 
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Прилага се от 1 февруари 2014 г. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 30 август 2013 година. 

За Комисията 
Председател 

José Manuel BARROSO
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Популярно наименование, 
идентификационни номера Наименование по IUPAC Чистота (1 ) Дата на одобрението Изтичане срока на одобрението Специфични разпоредби 

Пириофенон 

CAS № 688046-61-9 

CIPAC № 827 

(5-хлоро-2-метокси-4-метил-3- 
пиридил)(4,5,6-триметокси-o- 
толил)метанон 

≥ 965 g/kg 1 февруари 2014 г. 31 януари 2024 г. За прилагането на единните принципи, упоменати в член 29, 
параграф 6 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, се вземат под 
внимание заключенията от доклада за преразглеждане на 
пириофенон, и по-специално допълнения I и II към него, в 
окончателния му вид, изготвен от Постоянния комитет по 
хранителната верига и здравето на животните на 16 юли 
2013 г. 

Когато е целесъобразно, условията за употреба включват 
мерки за намаляване на риска. 

Заявителят представя потвърждаваща информация относно: 

а) идентичността на две онечиствания с цел напълно да се 
подкрепи временната спецификация; 

б) токсикологичната значимост на онечистванията в пред 
ложената техническа спецификация с изключение на 
едно определно онечистване, за което са представени 
изследване на острата токсичност при перорален прием 
и резултати от тест на Еймс. 

Заявителят предоставя тази информация на Комисията, 
държавите членки и Органа до 31 януари 2016 г. 

(1 ) Допълнителни подробности за идентичността и спецификацията на активното вещество са представени в доклада за преразглеждане.
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

В част Б от приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 се добавя следното вписване: 

Номер Популярно наименование, 
идентификационни номера Наименование по IUPAC Чистота (*) Дата на одобрението Изтичане срока на 

одобрението Специфични разпоредби 

„53 Пириофенон 

CAS № 688046-61-9 

CIPAC № 827 

(5-хлоро-2-метокси-4- 
метил-3-пиридил)(4,5,6- 
триметокси-o-толил)ме 
танон 

≥ 965 g/kg 1 февруари 2014 г. 31 януари 2024 г. За прилагането на единните принципи, упоменати в член 29, 
параграф 6 от Регламент (ЕО) № 1107/2009, се вземат под 
внимание заключенията от доклада за преразглеждане на 
пириофенон, и по-специално допълнения I и II към него, в 
окончателния му вид, изготвен от Постоянния комитет по 
хранителната верига и здравето на животните на 16 юли 
2013 г. 

Когато е целесъобразно, условията за употреба включват мерки 
за намаляване на риска. 

Заявителят представя потвърждаваща информация относно: 

а) идентичността на две онечиствания с цел напълно да се 
подкрепи временната спецификация; 

б) токсикологичната значимост на онечистванията в пред 
ложената техническа спецификация с изключение на едно 
определно онечистване, за което са представени изследване 
на острата токсичност при перорален прием и резултати от 
тест на Еймс. 

Заявителят предоставя тази информация на Комисията, 
държавите членки и Органа до 31 януари 2016 г.“ 

(*) Допълнителни подробности за идентичността и спецификацията на активното вещество са представени в доклада за преразглеждане.

BG 
L 233/10 

О
фициален вестник на Европейския съю

з 
31.8.2013 г.



РЕГЛАМЕНТ (ЕС) № 834/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 30 август 2013 година 

за изменение на приложения II и III към Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и 
на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на остатъчни вещества от 
ацеквиноцил, биксафен, диазинон, дифеноконазол, етоксазол, фенхексамид, флудиоксонил, 
изопиразам, ламбда-цихалотрин, профенофос и протиоконазол във и върху определени продукти 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския 
парламент и на Съвета от 23 февруари 2005 г. относно 
максимално допустимите граници на остатъчни вещества от 
пестициди във и върху храни или фуражи от растителен или 
животински произход и за изменение на Директива 91/414/ЕИО 
на Съвета ( 1 ), и по-специално член 14, параграф 1, буква а) от 
него, 

като има предвид, че: 

(1) Максимално допустимите граници на остатъчни вещества 
(МДГОВ) за диазинон, етоксазол, фенхексамид, ламбда- 
цихалотрин и профенофос са установени в приложение 
II и част Б от приложение III към Регламент (ЕО) № 
396/2005. МДГОВ за ацеквиноцил, биксафен, дифеноко 
назол, флудиоксонил, изопиразам, просулфокарб и 
протиоконазол са установени в част А от приложение 
III към Регламент (ЕО) № 396/2005. 

(2) В рамките на процедура по разрешаване използването на 
продукт за растителна защита, съдържащ активното 
вещество ацеквиноцил, върху краставици, пъпеши и 
тикви, бе подадено заявление съгласно член 6, параграф 
1 от Регламент (ЕО) № 396/2005 за изменение на същест 
вуващите МДГОВ. 

(3) По отношение на биксафен такова заявление е подадено 
за използването му при рапично семе, ленено семе, маково 
семе и синапено семе. По отношение на дифеноконазол 
такова заявление е подадено за използването му при 
дюли, червено цвекло, моркови, хрян, земна ябълка, 
пащърнак, магданоз с едри корени, репички, козя брада, 
лукови зеленчуци, растения от семейство тиквови (с 
неядивна кора), цикория-витлуф, артишок, ориз и 
корени от цикория. По отношение на етоксазол такова 
заявление е подадено за използването му при череши, 
сливи и банани. По отношение на фенхексамид такова 
заявление е подадено за използването му при френско 
грозде и фасул с шушулки. По отношение на флуди 
оксонил такова заявление е подадено за използването му 
при растения от семейство тиквови (с неядивна кора) и 
репички. По отношение на изопиразам такова заявление е 
подадено за използването му при семкови плодове, 
кайсии, праскови, ленено семе, маково семе, рапично 
семе и синапено семе. По отношение на ламбда-циха 
лотрин такова заявление е подадено за използването му 
при азарол и хурма. По отношение на просулфокарб 
такова заявление е подадено за резене. По отношение на 

протиоконазол такова заявление е подадено за изпол 
зването му при рапично семе, ленено семе, маково семе 
и синапено семе. 

(4) В съответствие с член 6, параграфи 2 и 4 от Регламент 
(ЕО) № 396/2005 бе подадено заявление за използването 
на дифеноконазол върху папая. Заявителят твърди, че 
разрешеното използване на дифеноконазол върху тази 
култура в Бразилия води до по-високи остатъчни 
вещества от разрешените с Регламент (ЕО) № 396/2005 
МДГОВ и че е необходимо определянето на по-високи 
МДГОВ, за да се избегнат пречки пред търговията при 
вноса на тази култура. 

(5) В съответствие с член 8 от Регламент (ЕО) № 396/2005 
посочените заявления бяха подложени на оценка от съот 
ветните държави членки и докладите за оценка бяха 
изпратени на Комисията. 

(6) Европейският орган за безопасност на храните, наричан 
по-нататък „Органът“, направи оценка на заявленията и на 
докладите за оценка, като обърна специално внимание на 
рисковете за потребителите и където е целесъобразно — 
за животните, и даде обосновани становища относно 
предложените МДГОВ ( 2 ). Той препрати тези становища 
на Комисията и на държавите членки и ги направи 
обществено достояние. 

(7) В своите обосновани становища Органът достигна до 
заключението, че данните, предоставени по отношение 
на използването на ацеквиноцил върху пъпеши и тикви, 
на изопиразам върху кайсии и на просулфокарб върху 
резене, не са достатъчни за определяне на нови МДГОВ. 
По отношение на използването на ацеквиноцил върху 
краставици Органът достигна до заключение, че предоста 
вените данни не са достатъчни, за да се определи нова 
МДГОВ за употребата на открито в северната част на ЕС. 

(8) По отношение на всички останали заявления Органът 
достигна до заключението, че са изпълнени всички 
изисквания във връзка с данните и че измененията на 
МДГОВ, поискани от заявителите, са приемливи с оглед 
на безопасността на потребителите въз основа на оценка 
на експозицията на потребителите за 27 конкретни евро 
пейски групи потребители. Той взе предвид най-акту 
алната информация относно токсикологичните свойства 
на веществата. Нито дългосрочната експозиция на посо 
чените вещества чрез консумация на всички хранителни 
продукти, които биха могли да съдържат тези вещества, 
нито краткосрочната експозиция, дължаща се на 
прекомерна консумация на съответните култури и 
продукти, показаха, че има риск от превишаване на 
допустимата дневна доза (ДДД) или на пределната препо 
ръчителна доза (ППД).
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(9) На 7 юли 2012 г. Комисията за Кодекс алиментариус ( 3 ) 
прие максимално допустима граница на остатъчни 
вещества съгласно Кодекса (CXL) за профенофос върху 
люти чушки. Тази CXL е безопасна за потребителите в 
Съюза и поради това следва да бъде включена в 
Регламент (ЕО) № 396/2005 като МДГОВ ( 4 ). 

(10) Въз основа на обоснованите становища на Органа и като 
се вземат предвид факторите, които са от значение за 
разглеждания въпрос, се счита, че необходимите 
изменения на МДГОВ отговарят на съответните 
изисквания на член 14, параграф 2 от Регламент (ЕО) 
№ 396/2005. 

(11) По отношение на диазинон в Регламент (ЕО) № 396/2005 
е определена МДГОВ от 0,3 mg/kg за използването му 
при ананаси, като тази МДГОВ бе намалена на 
0,1 mg/kg в приложението към Регламент (ЕС) № 
899/2012 на Комисията от 21 септември 2012 г. ( 5 ). 
Комисията бе уведомена, че МДГОВ от 0,3 mg/kg за 
използването на диазинон при ананаси, каквато бе 
преди изменението, е била определена за целите на допус 
тимостта на вноса. Целесъобразно е, като се запазва 
висока степен на защита на потребителите, да се 
определи МДГОВ от 0,3 mg/kg, за да се предотвратят 
пречки пред търговията. Тъй като Регламент (ЕС) № 
899/2012 се прилага от 26 април 2013 г., целесъобразно 

е предвидената с настоящия регламент МДГОВ за 
диазинон върху ананаси да се прилага от същата дата. 

(12) Поради това Регламент (ЕО) № 396/2005 следва да бъде 
съответно изменен. 

(13) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съот 
ветствие със становището на Постоянния комитет по 
хранителната верига и здравето на животните и нито 
Европейският парламент, нито Съветът възразиха срещу 
тях, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Приложения II и III към Регламент (ЕО) № 396/2005 се изменят 
в съответствие с приложението към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след публикуването 
му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Той се прилага обаче от 26 април 2013 г. по отношение на 
диазинон върху ананаси с кодов номер 0163080. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 30 август 2013 година. 

За Комисията 
Председател 

José Manuel BARROSO
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( 1 ) ОВ L 70, 16.3.2005 г., стр. 1. 
( 2 ) Научните доклади на ЕОБХ са достъпни на следния уебсайт: http://www.efsa.europa.eu: 

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for acequinocyl in cucumbers, melons and pumpkins 
(„Обосновано становище относно изменението на съществуващите МДГОВ за ацеквиноцил в краставици, пъпеши и 
тикви“). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2013 г.; 11(3):3134 [23 стр. и нататък]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3134. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for bixafen in rape seed, linseed, poppy seed and mustard 
seed („Обосновано становище относно изменението на съществуващите МДГОВ за биксафен в рапично семе, ленено семе, 
маково семе и синапено семе“). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2013 г.; 11(2):3127 [28 стр. и нататък]. 
doi:10.2903/j.efsa.2013.3127. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for difenoconazole in various crops („Обосновано 
становище относно изменението на съществуващите МДГОВ за дифеноконазол в различни култури“). EFSA Journal 
(Бюлетин на ЕОБХ), 2013 г.; 11(3):3149 [37 стр. и нататък]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3149. 
Reasoned opinion on the modification of MRLs for etoxazole in cherry, plum and banana („Обосновано становище 
относно изменението на МДГОВ за етоксазол в череши, сливи и банани“). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2012 г.; 
10(12):3006 [23 стр. и нататък]. doi:10.2903/j.efsa.2012.3006. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fenhexamid in currants and beans with pods 
(„Обосновано становище относно изменението на съществуващите МДГОВ за фенхексамид във френско грозде и 
фасул с шушулки“). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2013 г.; 11(2):3110 [25 стр. и нататък]. doi:10.2903/j.ef
sa.2013.3110. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fludioxonil in cucurbits inedible peel and radishes 
(„Обосновано становище относно изменението на съществуващите МДГОВ за флудиоксонил в растения от семейство 
тиквови с неядивна кора и репички“). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2013 г.; 11(2):3113 [25 стр. и нататък]. 
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Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for isopyrazam in pome fruits, various stone fruits and 
oilseeds („Обосновано становище относно изменението на съществуващите МДГОВ за изопиразам в семкови плодове, 
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EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2013 г.; 11(2):3117 [27 стр. и нататък]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3117. 
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относно изменението на съществуващите МДГОВ за просулфокарб в резене“). EFSA Journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2013 г.; 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложения II и III към Регламент (ЕО) № 396/2005 се изменят, както следва: 

1) В приложение II графите за диазинон, етоксазол, фенхексамид, ламбда-цихалотрин и профенофос се заменят със 
следното: 

„Остатъчни вещества от пестициди и максимално допустими граници на остатъчни вещества в mg/kg 

Номер на 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

0100000 1. ПРЕСНИ ИЛИ ЗАМРАЗЕНИ ПЛОДОВЕ; ЯДКИ 

0110000 i) Цитрусови плодове 0,01 (*) 0,1 0,05 (*) 0,2 0,01 (*) 

0110010 Грейпфрут (Шедок, тропически грейпфрут, тангело (без тангело от 
вид минеола), угли и други хибриди) 

0110020 Портокали (Бергамот, горчив портокал, шиното и други хибриди) 

0110030 Лимони (Цитрон, лимон) 

0110040 Сладки лимони 

0110050 Мандарини (Клементини, червена мандарина, тангело от вид 
минеола и други хибриди) 

0110990 Други 

0120000 ii) Дървесни ядки (с черупка или без) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0120010 Бадеми 0,05 

0120020 Бразилски орехи 0,02 (*) 

0120030 Кашу 0,02 (*) 

0120040 Кестени 0,02 (*) 

0120050 Кокосови орехи 0,02 (*) 

0120060 Лешници (Filbert (вид едър лешник) 0,02 (*) 

0120070 Макадамия 0,02 (*) 

0120080 Американски орех 0,02 (*) 

0120090 Ядки от пинии 0,02 (*) 

0120100 Шам фъстък 0,02 (*) 

0120110 Орехи 0,02 (*) 

0120990 Други 0,02 (*)
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

0130000 iii) Ябълкови плодове 0,01 (*) 0,07 0,05 (*) 0,1 0,01 (*) 

0130010 Ябълки (Киселица) 

0130020 Круши (Ориенталска круша) 

0130030 Дюли 

0130040 Мушмула (**) (**) (**) (**) (**) 

0130050 Ериботрея (**) (**) (**) (**) (**) 

0130990 Други 

0140000 iv) Костилкови плодове 0,01 (*) 0,01 (*) 

0140010 Кайсии 0,1 5 0,2 

0140020 Череши (Сладки череши, вишни) 0,3 5 0,3 

0140030 Праскови (Нектарини и подобни хибриди) 0,1 5 0,2 

0140040 Сливи (Трънкослива, джанка, мирабел, трънка) 0,04 1 0,2 

0140990 Други 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 

0150000 v) Ягодови и други малки плодове 0,01 (*) 

0151000 a) десертно и винено грозде 0,01 (*) 0,5 5 0,2 

0151010 Десертно грозде 

0151020 Винено грозде 

0152000 б) ягоди 0,01 (*) 0,2 5 0,5 

0153000 в) храстови 0,01 (*) 0,02 (*) 10 0,2 

0153010 Къпини 

0153020 Едри къпини (Кръстоски, кръстоска между къпина и малина, и 
диви къпини) 

0153030 Малини (Японска малина, арктическа къпина (Rubus arcticuс), 
сладка малина (хибрид Rubus arcticus x idaeus) 

0153990 Други 

0154000 г) други малки ягодови плодове 0,02 (*) 0,2 

0154010 Боровинки (Сини боровинки) 0,01 (*) 5 

0154020 Червени боровинки (Червени боровинки от вида Vaccinium 
vitisidaea) 

0,2 5 

0154030 Касис (червен, черен и бял) 0,01 (*) 15 

0154040 Цариградско грозде (Включително хибриди с други гроздови 
видове) 

0,01 (*) 5 

0154050 Шипки (**) (**) (**) (**) (**) 

0154060 Черници (Арбутус) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154070 Азарол (средиземноморска мушмула) (Киви от вида актинидия 
(Actinidia arguta) 

(**) (**) (**) (**) (**) 

0154080 Плодове от бъз (Арониев храст планински ясен, азарол, 
зърнастец, глог, вид дребни безкостилкови плодове и други 
дървесни безкостилкови плодове) 

(**) (**) (**) (**) (**) 

0154990 Други 0,01 (*) 5
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0160000 vi) Смесени плодове 

0161000 а) с ядлива кора 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0161010 Фурми 0,02 (*) 

0161020 Смокини 0,02 (*) 

0161030 Трапезни маслини 1 

0161040 Кумкват (Кумкват (с кръгла форма), кумкват (с овална форма), 
лаймкват (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.) 

0,02 (*) 

0161050 Карамбола (Билимби) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161060 Северноамериканска слива (**) (**) (**) (**) (**) 

0161070 Ямболан (явайска слива) (Ябълка от остров Ява (водна ябълка), 
померак, розова ябълка, бразилска череша, суринамска череша 
(grumichama Eugenia uniflora), 

(**) (**) (**) (**) (**) 

0161990 Други 0,02 (*) 

0162000 б) с неядлива кора, дребни 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0162010 Киви 10 

0162020 Личи (Пуласан, рамбутан (мъхнато личи), мангостан) 0,05 (*) 

0162030 Пасионфрут 0,05 (*) 

0162040 Бодлива круша (плод на кактус) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162050 Вечнозелено дърво (**) (**) (**) (**) (**) 

0162060 Американски пасионфрут (Virginia kaki) (Черна, бяла, зелена 
сапота, канистел (жълта сапота) и сорт на сапота) 

(**) (**) (**) (**) (**) 

0162990 Други 0,05 (*) 

0163000 в) с неядлива кора, едри 0,05 (*) 

0163010 Авокадо 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0163020 Банани (Банан джудже, вид банан, ябълков банан) 0,01 (*) 0,2 0,1 0,01 (*) 

0163030 Манго 0,01 (*) 0,02 (*) 0,2 0,2 

0163040 Папая 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0163050 Нар 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0163060 Вид субтропичен плод (Анона ябълка, захарна ябълка, и други 
средно високи растения от анониев род) 

(**) (**) (**) (**) (**) 

0163070 Гуава (Червена питая или драконов плод (Hylocereus undatus) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163080 Ананас 0,3 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0163090 Хлебно дърво (Джекфрут) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163100 Дурлан (**) (**) (**) (**) (**) 

0163110 Гуанабана (**) (**) (**) (**) (**) 

0163990 Други 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,01 (*)
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0200000 2. ЗЕЛЕНЧУЦИ, ПРЕСНИ ИЛИ ЗАМРАЗЕНИ 

0210000 i) Грудкови и кореноплодни 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0211000 a) картофи 0,01 (*) 0,02 (*) 

0212000 б) грудкови и тропични кореноплодни 0,01 (*) 0,02 (*) 

0212010 Маниока (Таро, едо (японско таро), таниа) 

0212020 Сладки картофи 

0212030 Сладки тропични картофи (Вид сладки картофи, мексикански 
сладък картоф) 

0212040 Тропическо растение (**) (**) (**) (**) (**) 

0212990 Други 

0213000 в) други грудкови и кореноплодни, без захарно цвекло 

0213010 Червено цвекло 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213020 Моркови 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213030 Целина 0,01 (*) 0,1 

0213040 Земна ябълка (гулия) (Корени от ангелика, корени от девесил, 
корени от тинтява,) 

0,01 (*) 0,02 (*) 

0213050 Йерусалимски артишок 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213060 Пащърнак 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213070 Корен от магданоз 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213080 Репички (Черна, японска, малка репичка и подобни сортове, 
земен бадем (чуфа) (Cyperus esculentus) 

0,1 0,1 

0213090 Европейски ядлив корен (Кокеш, испански овесен корен) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213100 Шведско цвекло 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213110 Ряпа 0,01 (*) 0,02 (*) 

0213990 Други 0,01 (*) 0,02 (*) 

0220000 ii) Луковични 0,02 (*) 0,2 0,02 (*) 

0220010 Чесън 0,02 (*) 0,05 (*) 

0220020 Лук (Сребърен лук) 0,05 0,6 

0220030 Дребен лук 0,02 (*) 0,05 (*) 

0220040 Пролетен лук (Уелски лук и подобни сортове) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0220990 Други 0,02 (*) 0,05 (*) 

0230000 iii) Плодни зеленчуци 

0231000 a) семейство Solanacea 

0231010 Домати (Чери домати, доматено дърво, физалис, лициuум 
(Lycium barbarum and L. chinense) 

0,01 (*) 0,1 1 0,1 10 

0231020 Чушки (Люти чушки) 0,05 0,02 (*) 2 0,1 0,01 (*) 
(+) 

0231030 Патладжан (Пепино) 0,01 (*) 0,1 1 0,5 0,01 (*) 

0231040 Хибискус 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,3 0,01 (*) 

0231990 Други 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,3 0,01 (*)
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0232000 б) кратункови — с ядлива кора 0,01 (*) 0,02 (*) 1 0,1 0,01 (*) 

0232010 Краставици 

0232020 Корнишон 

0232030 Тиквичка (Лятна тиква, тиквичка) 

0232990 Други 

0233000 в) кратункови — с неядлива кора 0,01 (*) 0,05 0,05 (*) 0,05 0,01 (*) 

0233010 Пъпеш (Кивано) 

0233020 Тиква (Зимна тиква) 

0233030 Диня 

0233990 Други 

0234000 г) сладка царевица 0,02 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 0,01 (*) 

0239000 д) други плодни зеленчуци 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0240000 iv) Зеленчуци от рода на зелето 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0241000 а) цветно зеле 0,01 (*) 

0241010 Броколи (Калабрезе, китайски броколи, рапон) 0,1 

0241020 Карфиол 0,1 

0241990 Други 0,5 

0242000 б) зелеви, на глави 0,01 (*) 

0242010 Брюкселско зеле 0,05 

0242020 Зеле (Заострено, червено, савойско (зимно къдраво зеле), бяло 
зеле) 

0,2 

0242990 Други 0,02 (*) 

0243000 в) листни зелеви 1 

0243010 Китайско зеле (Индийски (китайски) синап, пакчои, китайско 
плоско зеле (таи гоо чои), петсай) 

0,05 

0243020 Кел (Къдраво зеле, зелено зеле, португалски кейл, португалско 
зеле, фуражно зеле) 

0,01 (*) 

0243990 Други 0,01 (*) 

0244000 г) алабаш 0,2 0,02 (*) 

0250000 v) Листни зеленчукови и пресни тревисти 

0251000 a) марули и други салатни растения, включително и Brassicacea 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0251010 Люцерна (Италианска валерианела) 30 1 

0251020 Маруля (Глависта маруля, лоло росо, айсбергова маруля, 
салатка) 

40 0,5 

0251030 Цикория (Дива цикория, червенолистна цикория, италианска 
цикория, къдрава цикория, захарна цикория) 

30 1
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0251040 Кресон 30 1 

0251050 Земен кресон (**) (**) (**) (**) (**) 

0251060 Аругула (Дива аругула) 30 1 

0251070 Червен синап (**) (**) (**) (**) (**) 

0251080 Листа и разсади от зелеви (Японска мизуна, листа от грах и 
репички, както и други семена на зелеви растения с крехки 
листа (култури , добивани до фаза 8 същински лист) 

30 1 

0251990 Други 30 1 

0252000 б) спанак и подобни (листа) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 

0252010 Спанак (Новозеландски спанак, амарант) 

0252020 Тученица (Зимна тученица (миньорска маруля), градинска 
тученица, обикновена тученица, киселец, гласуорт, вълмо 
(Salsola soda) 

(**) (**) (**) (**) (**) 

0252030 Листа от цвекло (Листа от червено цвекло) 

0252990 Други 

0253000 в) лозови листа (4) (**) (**) (**) (**) (**) 

0254000 г) воден кресон 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0255000 д) цикория-витлуф 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0256000 е) билки 0,02 (*) 30 1 0,05 (+) 

0256010 Кервел 0,02 (*) 

0256020 Тревист лук 0,02 (*) 

0256030 Листа от целина (Листа от копър, кориандър, копър, кимион, 
ловаж, пищялка, сладък чизел и други сложноцветни) 

0,02 (*) 

0256040 Магданоз 0,02 (*) 

0256050 Градински чай (Зимен градински чай, летен градински чай) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256060 Розмарин (**) (**) (**) (**) (**) 

0256070 Мащерка (Майорана, риган) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256080 Босилек (Листа от маточина, мента) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256090 Дафинов лист (**) (**) (**) (**) (**) 

0256100 Тарагон (Исоп) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256990 Други (Ядивни цветя) 0,02 (*) 

0260000 vi) Бобови грахови (пресни) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,2 0,01 (*) 

0260010 Фасул (с шушулките) (Зелен боб (френски, начупен боб), червен 
пълзящ боб, гладък боб, змийски боб) 

5 

0260020 Фасул (без шушулките) (Бакла, флажоле, тропически зелен боб, 
канавалия) 

0,05 (*) 

0260030 Грах (с шушулките) (Червенозърнест боб зелен (захарен боб) 0,05 (*) 

0260040 Грах (без шушулките) (Градински, зелен грах, леблебия) 0,05 (*) 

0260050 Леща 0,05 (*) 

0260990 Други 0,05 (*)
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0270000 vii) Стеблени (пресни) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0270010 Аспержи 0,02 (*) 

0270020 Вид артишок 0,02 (*) 

0270030 Целина 0,3 

0270040 Копър 0,3 

0270050 Артишок — овален 0,2 

0270060 Праз 0,3 

0270070 Ревен 0,02 (*) 

0270080 Бамбукови кълнове (**) (**) (**) (**) (**) 

0270090 Палмово зеле (**) (**) (**) (**) (**) 

0270990 Други 0,02 (*) 

0280000 viii) Гъби 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0280010 Култивирани (Обикновени, стридени, ши-таке гъби) 0,02 (*) 

0280020 Диворастящи (Пачи крак, трюфел, мръчкула, сеп) 0,5 

0280990 Други 0,02 (*) 

0290000 (ix) Морски бурени (**) (**) (**) (**) (**) 

0300000 3. ВАРИВА, СУХИ 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 0,01 (*) 

0300010 Фасул (Бакла, флажоле, тропически зелен боб, канавалиа, полски боб, 
червенозърнест боб) 

0300020 Леща 

0300030 Грах (Леблебия, полски грах, тревист грах) 

0300040 Вълчи боб 

0300990 Други 

0400000 4. МАСЛОДАЙНИ СЕМЕНА И ПЛОДОВЕ 0,02 (*) 

0401000 i) Маслодайни семена 0,05 (*) 0,1 (*) 

0401010 Ленено семе 0,2 0,02 (*) 

0401020 Фъстъци 0,2 0,02 (*) 

0401030 Маково семе 0,2 0,02 (*) 

0401040 Сусамово семе 0,2 0,02 (*) 

0401050 Слънчогледово семе 0,2 0,02 (*) 

0401060 Рапично семе (Птиче рапично семе, ряпа) 0,2 0,02 (*) 

0401070 Соеви зърна 0,05 (*) 0,02 (*) 

0401080 Синапено семе 0,2 0,02 (*) 

0401090 Памуково семе 0,2 3 

0401100 Тиквено семе (Други семена от семейство Тиквови) 0,05 (*) 0,02 (*)
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0401110 Шафран (**) (**) (**) (**) (**) 

0401120 Пореч (**) (**) (**) (**) (**) 

0401130 Вид кръстоцветни (**) (**) (**) (**) (**) 

0401140 Конопено семе 0,05 (*) 0,02 (*) 

0401150 Бобъров боб (**) (**) (**) (**) (**) 

0401990 Други 0,2 0,02 (*) 

0402000 ii) Маслодайни плодове 0,02 (*) 0,02 (*) 

0402010 Маслини за производство на масло 0,05 (*) 1 

0402020 Кокосов орех (палмово масло) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402030 Палмов плод (**) (**) (**) (**) (**) 

0402040 Капок (растителен пух) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402990 Други 0,1 (*) 0,05 (*) 

0500000 5. ЗЪРНЕНИ КУЛТУРИ 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0500010 Ечемик 0,5 

0500020 Елда (Амарант, киноа) 0,02 (*) 

0500030 Царевица 0,02 (*) 

0500040 Просо (Китайско просо, африканско житно растение) 0,02 (*) 

0500050 Овес 0,05 

0500060 Ориз 1 

0500070 Ръж 0,05 

0500080 Сорго 0,02 (*) 

0500090 Пшеница (Шпелта, тритикале) 0,05 

0500990 Други 0,02 (*) 

0600000 6. ЧАЙ, КАФЕ, БИЛКОВИ НАСТОЙКИ И КАКАО 0,05 (*) 0,1 (*) 

0610000 i) Чай (изсушени листа и стъбла, ферментирали или различни 
от Camellia sinensis) 

15 1 0,05 (*) 

0620000 ii) Кафе (**) (**) (**) (**) (**) 

0630000 iii) Билкови настойки (изсушени) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631000 а) цветя (**) (**) (**) (**) (**) 

0631010 Лайка (**) (**) (**) (**) (**) 

0631020 Хибискус (**) (**) (**) (**) (**) 

0631030 Роза (**) (**) (**) (**) (**) 

0631040 Жасмин (Бъз (Sambucus nigra) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631050 Липа (**) (**) (**) (**) (**) 

0631990 Други (**) (**) (**) (**) (**)
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0632000 б) листа (**) (**) (**) (**) (**) 

0632010 Ягодови листа (**) (**) (**) (**) (**) 

0632020 Листа от ройбос (Листа от гинко) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632030 Мате (**) (**) (**) (**) (**) 

0632990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0633000 в) корени (**) (**) (**) (**) (**) 

0633010 Корен от валериан (**) (**) (**) (**) (**) 

0633020 Корен от женшен (**) (**) (**) (**) (**) 

0633990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0639000 г) други билкови настойки (**) (**) (**) (**) (**) 

0640000 iv) Какао (ферментирали зърна) (**) (**) (**) (**) (**) 

0650000 v) Рожкови (**) (**) (**) (**) (**) 

0700000 7. ХМЕЛ (сушен), включително хмелни зърна и неконцентриран 
прах 

0,5 15 0,1 (*) 10 0,05 (*) 

0800000 8. ПОДПРАВКИ (**) (**) (**) (**) (**) 

0810000 i) Семена (**) (**) (**) (**) (**) 

0810010 Анасон (**) (**) (**) (**) (**) 

0810020 Черен кимион (**) (**) (**) (**) (**) 

0810030 Семе от целина (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 Семе от кориандър (**) (**) (**) (**) (**) 

0810050 Семе от кимион (**) (**) (**) (**) (**) 

0810060 Семе от копър (**) (**) (**) (**) (**) 

0810070 Семе от друг вид копър (**) (**) (**) (**) (**) 

0810080 Гръцко сено (**) (**) (**) (**) (**) 

0810090 Индийско орехче (**) (**) (**) (**) (**) 

0810990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0820000 ii) Дребни безкостилкови и обикновени плодове (**) (**) (**) (**) (**) 

0820010 Бахар (**) (**) (**) (**) (**) 

0820020 Анасонова чушка (японска чушка) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820030 Кимион (**) (**) (**) (**) (**) 

0820040 Кардамон (**) (**) (**) (**) (**) 

0820050 Хвойна (**) (**) (**) (**) (**) 

0820060 Чушка, черна и бяла (Дълга чушка, розова чушка) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820070 Ванилови шушулки (**) (**) (**) (**) (**) 

0820080 Тамаринд (**) (**) (**) (**) (**) 

0820990 Други (**) (**) (**) (**) (**)
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0830000 iii) Кора (**) (**) (**) (**) (**) 

0830010 Канела (Касиа) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0840000 iv) Корени или коренища (**) (**) (**) (**) (**) 

0840010 Сладък корен (**) (**) (**) (**) (**) 

0840020 Джинджифил (**) (**) (**) (**) (**) 

0840030 Куркума (**) (**) (**) (**) (**) 

0840040 Хрян (**) (**) (**) (**) (**) 

0840990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0850000 v) Пъпки (**) (**) (**) (**) (**) 

0850010 Карамфил (**) (**) (**) (**) (**) 

0850020 Средиземноморски храст (**) (**) (**) (**) (**) 

0850990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0860000 vi) Цветни близалца (**) (**) (**) (**) (**) 

0860010 Жълт минзухар (**) (**) (**) (**) (**) 

0860990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0870000 vii) Арилус (**) (**) (**) (**) (**) 

0870010 Сушена кора от индийско орехче (**) (**) (**) (**) (**) 

0870990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

0900000 9. ЗАХАРНИ РАСТЕНИЯ (**) (**) (**) (**) (**) 

0900010 Захарно цвекло (корени) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900020 Захарна тръстика (**) (**) (**) (**) (**) 

0900030 Корени от цикория (**) (**) (**) (**) (**) 

0900990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

1000000 10. ПРОДУКТИ ОТ ЖИВОТИНСКИ ПРОИЗХОД — СУХОЗЕМНИ 
ЖИВОТНИ 

0,05 (*) 

1010000 i) Месо, месни заготовки, карантия, кръв, животински 
мазнини охладени или замразени, осолени, потопени в 
саламура, сушени, пушени или обработени с обикновено 
или царевично брашно други обработени продукти като 
наденички и хранителни продукти на основата на тези 

0,01 (*) 0,05 

1011000 а) свине 0,5 

1011010 Месо 0,02 

1011020 Месо без мазнини и тлъстини 0,7 

1011030 Черен дроб 0,03 

1011040 Бъбрек 0,03 

1011050 Карантия, годна за консумация 0,01 (*) 

1011990 Други 0,01 (*)
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1012000 б) животни от рода на едрия рогат добитък 0,5 

1012010 Месо 0,02 

1012020 Мазнини 0,7 

1012030 Черен дроб 0,03 

1012040 Бъбрек 0,03 

1012050 Карантия, годна за консумация 0,01 (*) 

1012990 Други 0,01 (*) 

1013000 в) овце 0,5 

1013010 Месо 0,02 

1013020 Мазнини 0,7 

1013030 Черен дроб 0,03 

1013040 Бъбрек 0,03 

1013050 Карантия, годна за консумация 0,01 (*) 

1013990 Други 0,01 (*) 

1014000 г) кози 0,5 

1014010 Месо 0,02 

1014020 Мазнини 0,7 

1014030 Черен дроб 0,03 

1014040 Бъбрек 0,03 

1014050 Карантия, годна за консумация 0,01 (*) 

1014990 Други 0,01 (*) 

1015000 д) коне, магареа, катъри или мулета (**) (**) (**) (**) (**) 

1015010 Месо (**) (**) (**) (**) (**) 

1015020 Мазнини (**) (**) (**) (**) (**) 

1015030 Черен дроб (**) (**) (**) (**) (**) 

1015040 Бъбрек (**) (**) (**) (**) (**) 

1015050 Карантия, годна за консумация (**) (**) (**) (**) (**) 

1015990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

1016000 е) Домашни птици — кокошки, гъски, патици, пуйки и токачки 
— щрауси, гълъби 

0,02 (*) 

1016010 Месо 0,02 

1016020 Мазнини 0,01 (*) 

1016030 Черен дроб 0,01 (*) 

1016040 Бъбрек 0,01 (*) 

1016050 Карантия, годна за консумация 0,02 

1016990 Други 0,01 (*)
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1017000 ж) други животни, отглеждани във ферми (Заек, кенгуру) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017010 Месо (**) (**) (**) (**) (**) 

1017020 Мазнини (**) (**) (**) (**) (**) 

1017030 Черен дроб (**) (**) (**) (**) (**) 

1017040 Бъбрек (**) (**) (**) (**) (**) 

1017050 Карантия, годна за консумация (**) (**) (**) (**) (**) 

1017990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

1020000 ii) Мляко и сметана, неконцентрирани, несъдържащи добавена 
захар или подсладители, масло и други извлечени от 
млякото мазнини, сирене и извара 

0,02 0,01 (*) 0,05 0,01 (*) 

1020010 Говеда 

1020020 Овце 

1020030 Кози 

1020040 Коне 

1020990 Други 

1030000 iii) Птичи яйца, прясно консервирани или обработени яйца с 
черупки и пресни жълтъци, изсушени, обработени на пара 
или сварени във вода, замразени или консервирани по друг 
начин, съдържащи или не захар или други подсладители 

0,02 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

1030010 Кокошки 

1030020 Патици (**) (**) (**) (**) (**) 

1030030 Гъски (**) (**) (**) (**) (**) 

1030040 Пъдпъдъци (**) (**) (**) (**) (**) 

1030990 Други (**) (**) (**) (**) (**) 

1040000 iv) Мед (Пчелно млечице, цветен прашец) (**) (**) (**) (**) (**) 

1050000 v) Земноводни и влечуги (Жабешки бутчета, крокодили) (**) (**) (**) (**) (**) 

1060000 vi) Охлюви (**) (**) (**) (**) (**) 

1070000 vii) Други продукти от сухоземни животни (**) (**) (**) (**) (**) 

( a ) За пълния списък продукти от растителен и животински произход, за които се прилагат МДГОВ, трябва да се направи препратка към приложение I. 
(*) Показва долния праг на аналитично определяне 

(**) Комбинация пестицид-код, за която се прилага МДГОВ, както е посочено в приложение III, част Б. 
(F) = мастноразтворим 

Ламбда-Цихалотрин (F) (R) 

(R) = Определението на остатъчното вещество се различава за следните комбинации пестицид-номер на код: 
Ламбда-цихалотрин - код 1000000, с изключение на 1040000: Ламбда-цихалотрин, включително други смесени изомерни съставки (сума от изомери) 

Профенофос (F) 

(+) Следната МДГОВ се прилага за люти чушки: 3 mg/kg. 

0231020 Чушки (Люти чушки) 

(+) Посочената МДГОВ се преразглежда след 1 година, за да бъдат подложени на оценка данните от наблюдението за наличие на профенофос в тревисти растения. 

0256000 е) билки 

0256010 Кервел 

0256020 Тревист лук 

0256030 Листа от целина (Листа от копър, кориандър, копър, кимион, 
ловаж, пищялка, сладък чизел и други сложноцветни) 

0256040 Магданоз 

0256990 Други (Ядивни цветя)“
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2) Приложение III се изменя, както следва: 

а) В част А графите за ацеквиноцил, биксафен, дифеноконазол, флудиоксонил, изопиразам и протиоконазол се заменят 
със следното: 

„Остатъчни вещества от пестициди и максимално допустими граници на остатъчни вещества в mg/kg 

Номер на 
код Групи и примери за отделни продукти, за които се прилагат МДГОВ ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0100000 1. ПРЕСНИ ИЛИ ЗАМРАЗЕНИ ПЛОДОВЕ; ЯДКИ 0,01 (*) 0,02 (*) 

0110000 i) Цитрусови плодове 0,1 10 0,01 (*) 

0110010 Грейпфрут (Шедок, тропически грейпфрут, тангело (без 
тангело от вид минеола), угли и други хибриди) 

0,2 

0110020 Портокали (Бергамот, горчив портокал, шиното и 
други хибриди) 

0,4 

0110030 Лимони (Цитрон, лимон) 0,2 

0110040 Сладки лимони 0,2 

0110050 Мандарини (Клементини, червена мандарина, тангело 
от вид минеола и други хибриди) 

0,4 

0110990 Други 0,2 

0120000 ii) Дървесни ядки (с черупка или без) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0120010 Бадеми 0,02 

0120020 Бразилски орехи 0,01 (*) 

0120030 Кашу 0,01 (*) 

0120040 Кестени 0,01 (*) 

0120050 Кокосови орехи 0,01 (*) 

0120060 Лешници (Filbert (вид едър лешник) 0,01 (*) 

0120070 Макадамия 0,01 (*) 

0120080 Американски орех 0,01 (*) 

0120090 Ядки от пинии 0,01 (*) 

0120100 Шам фъстък 0,01 (*) 

0120110 Орехи 0,01 (*) 

0120990 Други 0,01 (*) 

0130000 iii) Ябълкови плодове 0,1 5 0,7 

0130010 Ябълки (Киселица) 0,5 

0130020 Круши (Ориенталска круша) 0,5 

0130030 Дюли 0,4
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0130040 Мушмула 0,5 

0130050 Ериботрея 0,5 

0130990 Други 0,2 

0140000 iv) Костилкови плодове 

0140010 Кайсии 0,01 (*) 0,5 5 0,01 (*) 

0140020 Череши (Сладки череши, вишни) 0,01 (*) 0,3 5 0,01 (*) 

0140030 Праскови (Нектарини и подобни хибриди) 0,04 0,5 7 1,5 

0140040 Сливи (Трънкослива, джанка, мирабел, трънка) 0,01 (*) 0,5 0,5 0,01 (*) 

0140990 Други 0,01 (*) 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0150000 v) Ягодови и други малки плодове 0,01 (*) 

0151000 a) десертно и винено грозде 0,3 0,5 

0151010 Десертно грозде 5 

0151020 Винено грозде 4 

0152000 б) ягоди 0,01 (*) 0,4 3 

0153000 в) храстови 0,01 (*) 

0153010 Къпини 1,5 5 

0153020 Едри къпини (Кръстоски, кръстоска между къпина 
и малина, и диви къпини) 

0,1 0,05 (*) 

0153030 Малини (Японска малина, арктическа къпина 
(Rubus arcticuс), сладка малина (хибрид Rubus 
arcticus x idaeus) 

1,5 5 

0153990 Други 0,1 0,05 (*) 

0154000 г) други малки ягодови плодове 0,01 (*) 

0154010 Боровинки (Сини боровинки) 0,1 3 

0154020 Червени боровинки (Червени боровинки от вида 
Vaccinium vitisidaea) 

0,1 1 

0154030 Касис (червен, черен и бял) 0,2 3 

0154040 Цариградско грозде (Включително хибриди с 
други гроздови видове) 

0,1 3 

0154050 Шипки 0,1 1 

0154060 Черници (Арбутус) 0,1 1 

0154070 Азарол (средиземноморска мушмула) (Киви от 
вида актинидия (Actinidia arguta) 

0,1 1 

0154080 Плодове от бъз (Арониев храст планински ясен, 
азарол, зърнастец, глог, вид дребни безкостилкови 
плодове и други дървесни безкостилкови плодове) 

0,1 2 

0154990 Други 0,1 1
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0160000 vi) Смесени плодове 0,01 (*) 

0161000 а) с ядлива кора 0,05 (*) 0,01 (*) 

0161010 Фурми 0,1 

0161020 Смокини 0,1 

0161030 Трапезни маслини 2 

0161040 Кумкват (Кумкват (с кръгла форма), кумкват (с 
овална форма), лаймкват (Citrus aurantifolia x 
Fortunella spp.) 

0,1 

0161050 Карамбола (Билимби) 0,1 

0161060 Северноамериканска слива 0,1 

0161070 Ямболан (явайска слива) (Ябълка от остров Ява 
(водна ябълка), померак, розова ябълка, 
бразилска череша, суринамска череша (gru
michama Eugenia uniflora), 

0,1 

0161990 Други 0,1 

0162000 б) с неядлива кора, дребни 0,1 0,01 (*) 

0162010 Киви 20 

0162020 Личи (Пуласан, рамбутан (мъхнато личи), 
мангостан) 

0,05 (*) 

0162030 Пасионфрут 0,05 (*) 

0162040 Бодлива круша (плод на кактус) 0,05 (*) 

0162050 Вечнозелено дърво 0,05 (*) 

0162060 Американски пасионфрут (Virginia kaki) (Черна, 
бяла, зелена сапота, канистел (жълта сапота) и 
сорт на сапота) 

0,05 (*) 

0162990 Други 0,05 (*) 

0163000 в) с неядлива кора, едри 

0163010 Авокадо 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163020 Банани (Банан джудже, вид банан, ябълков банан) 0,1 0,05 (*) 0,05 

0163030 Манго 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163040 Папая 0,2 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163050 Нар 0,1 3 0,01 (*) 

0163060 Вид субтропичен плод (Анона ябълка, захарна 
ябълка, и други средно високи растения от 
анониев род) 

0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163070 Гуава (Червена питая или драконов плод (Hylo
cereus undatus) 

0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163080 Ананас 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163090 Хлебно дърво (Джекфрут) 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163100 Дурлан 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163110 Гуанабана 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0163990 Други 0,1 0,05 (*) 0,01 (*)
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0200000 2. ЗЕЛЕНЧУЦИ, ПРЕСНИ ИЛИ ЗАМРАЗЕНИ 0,01 (*) 0,01 (*) 

0210000 i) Грудкови и кореноплодни 0,01 (*) 

0211000 a) картофи 0,1 1 0,02 (*) 

0212000 б) грудкови и тропични кореноплодни 0,1 0,02 (*) 

0212010 Маниока (Таро, едо (японско таро), таниа) 0,05 (*) 

0212020 Сладки картофи 10 

0212030 Сладки тропични картофи (Вид сладки картофи, 
мексикански сладък картоф) 

10 

0212040 Тропическо растение 0,05 (*) 

0212990 Други 0,05 (*) 

0213000 в) други грудкови и кореноплодни, без захарно 
цвекло 

0213010 Червено цвекло 0,4 1 0,1 

0213020 Моркови 0,4 1 0,1 

0213030 Целина 2 0,2 0,02 (*) 

0213040 Земна ябълка (гулия) (Корени от ангелика, 
корени от девесил, корени от тинтява,) 

0,4 1 0,1 

0213050 Йерусалимски артишок 0,4 0,05 (*) 0,02 (*) 

0213060 Пащърнак 0,4 1 0,1 

0213070 Корен от магданоз 0,4 1 0,1 

0213080 Репички (Черна, японска, малка репичка и 
подобни сортове, земен бадем (чуфа) (Cyperus 
esculentus) 

0,4 0,1 0,02 (*) 

0213090 Европейски ядлив корен (Кокеш, испански овесен 
корен) 

0,4 1 0,1 

0213100 Шведско цвекло 0,4 0,05 (*) 0,1 

0213110 Ряпа 0,4 0,05 (*) 0,1 

0213990 Други 0,4 0,05 (*) 0,02 (*) 

0220000 ii) Луковични 0,01 (*) 0,02 (*) 

0220010 Чесън 0,5 0,05 (*) 

0220020 Лук (Сребърен лук) 0,5 0,1 

0220030 Дребен лук 0,5 0,05 (*) 

0220040 Пролетен лук (Уелски лук и подобни сортове) 5 0,3 

0220990 Други 0,5 0,05 (*)
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0230000 iii) Плодни зеленчуци 0,02 (*) 

0231000 a) семейство Solanacea 

0231010 Домати (Чери домати, доматено дърво, физалис, 
лициuум (Lycium barbarum and L. chinense) 

0,2 2 1 

0231020 Чушки (Люти чушки) 0,01 (*) 0,5 2 

0231030 Патладжан (Пепино) 0,2 0,4 1 

0231040 Хибискус 0,01 (*) 0,05 (*) 0,5 

0231990 Други 0,01 (*) 0,05 (*) 0,5 

0232000 б) кратункови — с ядлива кора 0,3 

0232010 Краставици 0,08 1 

0232020 Корнишон 0,01 (*) 0,5 

0232030 Тиквичка (Лятна тиква, тиквичка) 0,01 (*) 1 

0232990 Други 0,01 (*) 0,5 

0233000 в) кратункови — с неядлива кора 0,01 (*) 0,2 0,3 

0233010 Пъпеш (Кивано) 

0233020 Тиква (Зимна тиква) 

0233030 Диня 

0233990 Други 

0234000 г) сладка царевица 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0239000 д) други плодни зеленчуци 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0240000 iv) Зеленчуци от рода на зелето 0,01 (*) 0,05 (*) 

0241000 а) цветно зеле 

0241010 Броколи (Калабрезе, китайски броколи, рапон) 1 0,03 

0241020 Карфиол 0,2 0,03 

0241990 Други 0,05 (*) 0,02 (*) 

0242000 б) зелеви, на глави 0,2 

0242010 Брюкселско зеле 0,1 

0242020 Зеле (Заострено, червено, савойско (зимно 
къдраво зеле), бяло зеле) 

0,1 

0242990 Други 0,02 (*)
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0243000 в) листни зелеви 2 0,02 (*) 

0243010 Китайско зеле (Индийски (китайски) синап, 
пакчои, китайско плоско зеле (таи гоо чои), 
петсай) 

0243020 Кел (Къдраво зеле, зелено зеле, португалски кейл, 
португалско зеле, фуражно зеле) 

0243990 Други 

0244000 г) алабаш 0,05 (*) 0,02 (*) 

0250000 v) Листни зеленчукови и пресни тревисти 0,01 (*) 0,02 (*) 

0251000 a) марули и други салатни растения, включително 
и Brassicacea 

15 

0251010 Люцерна (Италианска валерианела) 0,05 (*) 

0251020 Маруля (Глависта маруля, лоло росо, айсбергова 
маруля, салатка) 

3 

0251030 Цикория (Дива цикория, червенолистна цикория, 
италианска цикория, къдрава цикория, захарна 
цикория) 

0,05 (*) 

0251040 Кресон 0,05 (*) 

0251050 Земен кресон 0,05 (*) 

0251060 Аругула (Дива аругула) 2 

0251070 Червен синап 0,05 (*) 

0251080 Листа и разсади от зелеви (Японска мизуна, листа 
от грах и репички, както и други семена на 
зелеви растения с крехки листа (култури , 
добивани до фаза 8 същински лист) 

0,05 (*) 

0251990 Други 0,05 (*) 

0252000 б) спанак и подобни (листа) 15 

0252010 Спанак (Новозеландски спанак, амарант) 2 

0252020 Тученица (Зимна тученица (миньорска маруля), 
градинска тученица, обикновена тученица, 
киселец, гласуорт, вълмо (Salsola soda) 

2 

0252030 Листа от цвекло (Листа от червено цвекло) 0,2 

0252990 Други 0,05 (*) 

0253000 в) лозови листа (4) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0254000 г) воден кресон 0,5 0,05 (*) 

0255000 д) цикория-витлуф 0,08 0,05 (*)
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0256000 е) билки 15 

0256010 Кервел 10 

0256020 Тревист лук 2 

0256030 Листа от целина (Листа от копър, кориандър, 
копър, кимион, ловаж, пищялка, сладък чизел 
и други сложноцветни) 

10 

0256040 Магданоз 10 

0256050 Градински чай (Зимен градински чай, летен 
градински чай) 

2 

0256060 Розмарин 2 

0256070 Мащерка (Майорана, риган) 2 

0256080 Босилек (Листа от маточина, мента) 2 

0256090 Дафинов лист 2 

0256100 Тарагон (Исоп) 2 

0256990 Други (Ядивни цветя) 2 

0260000 vi) Бобови грахови (пресни) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0260010 Фасул (с шушулките) (Зелен боб (френски, начупен 
боб), червен пълзящ боб, гладък боб, змийски боб) 

1 1 

0260020 Фасул (без шушулките) (Бакла, флажоле, тропически 
зелен боб, канавалия) 

1 0,2 

0260030 Грах (с шушулките) (Червенозърнест боб зелен 
(захарен боб) 

1 0,2 

0260040 Грах (без шушулките) (Градински, зелен грах, 
леблебия) 

1 0,05 (*) 

0260050 Леща 0,05 (*) 0,05 (*) 

0260990 Други 0,05 (*) 0,05 (*) 

0270000 vii) Стеблени (пресни) 0,01 (*) 

0270010 Аспержи 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270020 Вид артишок 4 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270030 Целина 5 1,5 0,02 (*) 

0270040 Копър 5 0,1 0,02 (*) 

0270050 Артишок — овален 1 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270060 Праз 0,5 0,05 (*) 0,05 

0270070 Ревен 0,3 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270080 Бамбукови кълнове 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270090 Палмово зеле 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270990 Други 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*)
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0280000 viii) Гъби 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0280010 Култивирани (Обикновени, стридени, ши-таке гъби) 

0280020 Диворастящи (Пачи крак, трюфел, мръчкула, сеп) 

0280990 Други 

0290000 (ix) Морски бурени 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0300000 3. ВАРИВА, СУХИ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 1 

0300010 Фасул (Бакла, флажоле, тропически зелен боб, канавалиа, 
полски боб, червенозърнест боб) 

0,05 (*) 

0300020 Леща 0,05 (*) 

0300030 Грах (Леблебия, полски грах, тревист грах) 0,1 

0300040 Вълчи боб 0,05 (*) 

0300990 Други 0,05 (*) 

0400000 4. МАСЛОДАЙНИ СЕМЕНА И ПЛОДОВЕ 0,01 (*) 0,05 (*) 

0401000 i) Маслодайни семена 

0401010 Ленено семе 0,07 0,2 0,4 0,15 

0401020 Фъстъци 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401030 Маково семе 0,07 0,05 (*) 0,4 0,15 

0401040 Сусамово семе 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401050 Слънчогледово семе 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401060 Рапично семе (Птиче рапично семе, ряпа) 0,07 0,5 0,4 0,15 

0401070 Соеви зърна 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401080 Синапено семе 0,07 0,2 0,4 0,15 

0401090 Памуково семе 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401100 Тиквено семе (Други семена от семейство Тиквови) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401110 Шафран 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401120 Пореч 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401130 Вид кръстоцветни 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401140 Конопено семе 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401150 Бобъров боб 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0401990 Други 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

0402000 ii) Маслодайни плодове 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0402010 Маслини за производство на масло 2 

0402020 Кокосов орех (палмово масло) 0,05 (*) 

0402030 Палмов плод 0,05 (*) 

0402040 Капок (растителен пух) 0,05 (*) 

0402990 Други 0,05 (*)
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0500000 5. ЗЪРНЕНИ КУЛТУРИ 0,01 (*) 

0500010 Ечемик 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,6 0,3 

0500020 Елда (Амарант, киноа) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0500030 Царевица 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 0,01 (*) 0,02 (*) 

0500040 Просо (Китайско просо, африканско житно растение) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0500050 Овес 0,5 0,05 (*) 0,05 (*) 0,6 0,05 

0500060 Ориз 0,01 (*) 3 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0500070 Ръж 0,05 0,1 0,05 (*) 0,2 0,1 

0500080 Сорго 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0500090 Пшеница (Шпелта, тритикале) 0,05 0,1 0,2 0,2 0,1 

0500990 Други 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0600000 6. ЧАЙ, КАФЕ, БИЛКОВИ НАСТОЙКИ И КАКАО 0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0610000 i) Чай (изсушени листа и стъбла, ферментирали 
или различни от Camellia sinensis) 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0620000 ii) Кафе 0,05 (*) 0,05 (*) 

0630000 iii) Билкови настойки (изсушени) 20 

0631000 а) цветя 0,05 (*) 

0631010 Лайка 

0631020 Хибискус 

0631030 Роза 

0631040 Жасмин (Бъз (Sambucus nigra) 

0631050 Липа 

0631990 Други 

0632000 б) листа 0,05 (*) 

0632010 Ягодови листа 

0632020 Листа от ройбос (Листа от гинко) 

0632030 Мате 

0632990 Други 

0633000 в) корени 1 

0633010 Корен от валериан 

0633020 Корен от женшен 

0633990 Други 

0639000 г) други билкови настойки 0,05 (*) 

0640000 iv) Какао (ферментирали зърна) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0650000 v) Рожкови 0,05 (*) 0,05 (*)
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0700000 7. ХМЕЛ (сушен), включително хмелни зърна и некон 
центриран прах 

15 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0800000 8. ПОДПРАВКИ 0,02 (*) 0,01 (*) 0,3 0,01 (*) 0,02 (*) 

0810000 i) Семена 0,05 (*) 

0810010 Анасон 

0810020 Черен кимион 

0810030 Семе от целина 

0810040 Семе от кориандър 

0810050 Семе от кимион 

0810060 Семе от копър 

0810070 Семе от друг вид копър 

0810080 Гръцко сено 

0810090 Индийско орехче 

0810990 Други 

0820000 ii) Дребни безкостилкови и обикновени плодове 0,05 (*) 

0820010 Бахар 

0820020 Анасонова чушка (японска чушка) 

0820030 Кимион 

0820040 Кардамон 

0820050 Хвойна 

0820060 Чушка, черна и бяла (Дълга чушка, розова чушка) 

0820070 Ванилови шушулки 

0820080 Тамаринд 

0820990 Други 

0830000 iii) Кора 0,05 (*) 

0830010 Канела (Касиа) 

0830990 Други 

0840000 iv) Корени или коренища 1 

0840010 Сладък корен 

0840020 Джинджифил 

0840030 Куркума 

0840040 Хрян 

0840990 Други
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0850000 v) Пъпки 0,05 (*) 

0850010 Карамфил 

0850020 Средиземноморски храст 

0850990 Други 

0860000 vi) Цветни близалца 0,05 (*) 

0860010 Жълт минзухар 

0860990 Други 

0870000 vii) Арилус 0,05 (*) 

0870010 Сушена кора от индийско орехче 

0870990 Други 

0900000 9. ЗАХАРНИ РАСТЕНИЯ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0900010 Захарно цвекло (корени) 0,2 0,3 

0900020 Захарна тръстика 0,05 (*) 0,02 (*) 

0900030 Корени от цикория 0,6 0,02 (*) 

0900990 Други 0,05 (*) 0,02 (*) 

1000000 10. ПРОДУКТИ ОТ ЖИВОТИНСКИ ПРОИЗХОД — 
СУХОЗЕМНИ ЖИВОТНИ 

0,05 (*) 

1010000 i) Месо, месни заготовки, карантия, кръв, живо 
тински мазнини охладени или замразени, 
осолени, потопени в саламура, сушени, пушени 
или обработени с обикновено или царевично 
брашно други обработени продукти като 
наденички и хранителни продукти на основата 
на тези 

0,01 (*) 0,01 (*) 

1011000 а) свине 0,02 (*) 

1011010 Месо 0,05 0,05 

1011020 Месо без мазнини и тлъстини 0,05 0,05 

1011030 Черен дроб 0,2 0,5 

1011040 Бъбрек 0,2 0,5 

1011050 Карантия, годна за консумация 0,2 0,5 

1011990 Други 0,1 0,01 (*) 

1012000 б) животни от рода на едрия рогат добитък 

1012010 Месо 0,15 0,05 0,05 

1012020 Мазнини 0,4 0,05 0,05 

1012030 Черен дроб 1,5 0,2 0,5 

1012040 Бъбрек 0,3 0,2 0,5 

1012050 Карантия, годна за консумация 0,02 (*) 0,2 0,5 

1012990 Други 0,02 (*) 0,1 0,05
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1013000 в) овце 

1013010 Месо 0,15 0,05 0,05 

1013020 Мазнини 0,4 0,05 0,05 

1013030 Черен дроб 1,5 0,2 0,5 

1013040 Бъбрек 0,3 0,2 0,5 

1013050 Карантия, годна за консумация 0,02 (*) 0,2 0,5 

1013990 Други 0,02 (*) 0,1 0,01 (*) 

1014000 г) кози 

1014010 Месо 0,15 0,05 0,05 

1014020 Мазнини 0,4 0,05 0,05 

1014030 Черен дроб 1,5 0,2 0,5 

1014040 Бъбрек 0,3 0,2 0,5 

1014050 Карантия, годна за консумация 0,02 (*) 0,2 0,5 

1014990 Други 0,02 (*) 0,1 0,01 (*) 

1015000 д) коне, магареа, катъри или мулета 0,02 (*) 

1015010 Месо 0,05 0,05 

1015020 Мазнини 0,05 0,05 

1015030 Черен дроб 0,2 0,5 

1015040 Бъбрек 0,2 0,5 

1015050 Карантия, годна за консумация 0,2 0,5 

1015990 Други 0,1 0,01 (*) 

1016000 е) Домашни птици — кокошки, гъски, патици, 
пуйки и токачки — щрауси, гълъби 

0,02 (*) 0,1 

1016010 Месо 0,05 

1016020 Мазнини 0,05 

1016030 Черен дроб 0,05 

1016040 Бъбрек 0,05 

1016050 Карантия, годна за консумация 0,01 (*) 

1016990 Други 0,01 (*) 

1017000 ж) други животни, отглеждани във ферми (Заек, 
кенгуру) 

0,02 (*) 

1017010 Месо 0,1 0,05 

1017020 Мазнини 0,1 0,05 

1017030 Черен дроб 0,2 0,5 

1017040 Бъбрек 0,2 0,5 

1017050 Карантия, годна за консумация 0,2 0,5 

1017990 Други 0,1 0,01 (*)
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1020000 ii) Мляко и сметана, неконцентрирани, несъ 
държащи добавена захар или подсладители, 
масло и други извлечени от млякото мазнини, 
сирене и извара 

0,01 (*) 0,005 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 Говеда 0,04 

1020020 Овце 0,04 

1020030 Кози 0,04 

1020040 Коне 0,02 (*) 

1020990 Други 0,02 (*) 

1030000 iii) Птичи яйца, прясно консервирани или обра 
ботени яйца с черупки и пресни жълтъци, 
изсушени, обработени на пара или сварени във 
вода, замразени или консервирани по друг 
начин, съдържащи или не захар или други 
подсладители 

0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1030010 Кокошки 

1030020 Патици 

1030030 Гъски 

1030040 Пъдпъдъци 

1030990 Други 

1040000 iv) Мед (Пчелно млечице, цветен прашец) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 v) Земноводни и влечуги (Жабешки бутчета, 
крокодили) 

0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 vi) Охлюви 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 vii) Други продукти от сухоземни животни 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

( a ) За пълния списък продукти от растителен и животински произход, за които се прилагат МДГОВ, трябва да се направи препратка към приложение I. 
(*) Показва долния праг на аналитично определяне 

биксафен (R) 

(R) = Определението на остатъчното вещество се различава за следните комбинации пестицид-номер на код: 
Бифаксен - код 1000000, с изключение на 1040000: сума от бифаксен и дезметил бифаксен, изразена като бифаксен 

Протиоконазол (Протиоконазол-дестио) (R) 

(R) = Определението на остатъчното вещество се различава за следните комбинации пестицид-номер на код: 
Протиоконазол — код 1000000, с изключение на 1040000: сума от протиоконазол-дестио и неговия глюкурониден конюгат, изразен като протиоконазол-дестио.“
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б) В част Б графата за ламбда-цихалотрин се заменя със следното: 

„Остатъчни вещества от пестициди и максимално допустими граници на остатъчни вещества в mg/kg 

Номер на 
код Групи и примери за отделни продукти, за които се прилагат МДГОВ ( a ) 

Ла
мб

да
-Ц

их
ал

от
ри

н 
(F

) (
R)

 

(1) (2) (3) 

0130040 Мушмула 0,1 

0130050 Ериботрея 0,1 

0154050 Шипки 0,2 

0154060 Черници (Арбутус) 0,2 

0154070 Азарол (средиземноморска мушмула) (Киви от вида актинидия (Actinidia arguta) 0,2 

0154080 Плодове от бъз (Арониев храст планински ясен, азарол, зърнастец, глог, вид дребни безкостилкови плодове и 
други дървесни безкостилкови плодове) 

0,2 

0161050 Карамбола (Билимби) 0,02 (*) 

0161060 Северноамериканска слива 0,09 

0161070 Ямболан (явайска слива) (Ябълка от остров Ява (водна ябълка), померак, розова ябълка, бразилска череша, 
суринамска череша (grumichama Eugenia uniflora), 

0,02 (*) 

0162040 Бодлива круша (плод на кактус) 0,02 (*) 

0162050 Вечнозелено дърво 0,02 (*) 

0162060 Американски пасионфрут (Virginia kaki) (Черна, бяла, зелена сапота, канистел (жълта сапота) и сорт на сапота) 0,02 (*) 

0163060 Вид субтропичен плод (Анона ябълка, захарна ябълка, и други средно високи растения от анониев род) 0,02 (*) 

0163070 Гуава (Червена питая или драконов плод (Hylocereus undatus) 0,02 (*) 

0163090 Хлебно дърво (Джекфрут) 0,02 (*) 

0163100 Дурлан 0,02 (*) 

0163110 Гуанабана 0,02 (*) 

0212040 Тропическо растение 0,02 (*) 

0251050 Земен кресон 1 

0251070 Червен синап 1 

0252020 Тученица (Зимна тученица (миньорска маруля), градинска тученица, обикновена тученица, киселец, гласуорт, 
вълмо (Salsola soda) 

0,5 

0253000 в) лозови листа (4) 0,02 (*) 

0256050 Градински чай (Зимен градински чай, летен градински чай) 1 

0256060 Розмарин 1 

0256070 Мащерка (Майорана, риган) 1
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(1) (2) (3) 

0256080 Босилек (Листа от маточина, мента) 1 

0256090 Дафинов лист 1 

0256100 Тарагон (Исоп) 1 

0270080 Бамбукови кълнове 0,02 (*) 

0270090 Палмово зеле 0,02 (*) 

0290000 i) Морски бурени 0,02 (*) 

0401110 Шафран 0,2 

0401120 Пореч 0,05 (*) 

0401130 Вид кръстоцветни 0,05 (*) 

0401150 Бобъров боб 0,05 (*) 

0402020 Кокосов орех (палмово масло) 0,2 

0402030 Палмов плод 0,05 (*) 

0402040 Капок (растителен пух) 0,2 

0620000 ii) Кафе 0,05 (*) 

0630000 iii) Билкови настойки (изсушени) 1 

0631000 а) цветя 1 

0631010 Лайка 1 

0631020 Хибискус 1 

0631030 Роза 1 

0631040 Жасмин (Бъз (Sambucus nigra) 1 

0631050 Липа 1 

0631990 Други 1 

0632000 б) листа 1 

0632010 Ягодови листа 1 

0632020 Листа от ройбос (Листа от гинко) 1 

0632030 Мате 1 

0632990 Други 1 

0633000 в) корени 1 

0633010 Корен от валериан 1 

0633020 Корен от женшен 1 

0633990 Други 1 

0639000 г) други билкови настойки 1 

0640000 iv) Какао (ферментирали зърна) 0,05 (*) 

0650000 v) Рожкови 0,05 (*)
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(1) (2) (3) 

0800000 8. ПОДПРАВКИ 0,05 (*) 

0810000 i) Семена 0,05 (*) 

0810010 Анасон 0,05 (*) 

0810020 Черен кимион 0,05 (*) 

0810030 Семе от целина 0,05 (*) 

0810040 Семе от кориандър 0,05 (*) 

0810050 Семе от кимион 0,05 (*) 

0810060 Семе от копър 0,05 (*) 

0810070 Семе от друг вид копър 0,05 (*) 

0810080 Гръцко сено 0,05 (*) 

0810090 Индийско орехче 0,05 (*) 

0810990 Други 0,05 (*) 

0820000 ii) Дребни безкостилкови и обикновени плодове 0,05 (*) 

0820010 Бахар 0,05 (*) 

0820020 Анасонова чушка (японска чушка) 0,05 (*) 

0820030 Кимион 0,05 (*) 

0820040 Кардамон 0,05 (*) 

0820050 Хвойна 0,05 (*) 

0820060 Чушка, черна и бяла (Дълга чушка, розова чушка) 0,05 (*) 

0820070 Ванилови шушулки 0,05 (*) 

0820080 Тамаринд 0,05 (*) 

0820990 Други 0,05 (*) 

0830000 iii) Кора 0,05 (*) 

0830010 Канела (Касиа) 0,05 (*) 

0830990 Други 0,05 (*) 

0840000 iv) Корени или коренища 0,05 (*) 

0840010 Сладък корен 0,05 (*) 

0840020 Джинджифил 0,05 (*) 

0840030 Куркума 0,05 (*) 

0840040 Хрян 0,05 (*) 

0840990 Други 0,05 (*) 

0850000 v) Пъпки 0,05 (*) 

0850010 Карамфил 0,05 (*) 

0850020 Средиземноморски храст 0,05 (*) 

0850990 Други 0,05 (*)

BG 31.8.2013 г. Официален вестник на Европейския съюз L 233/41



(1) (2) (3) 

0860000 vi) Цветни близалца 0,05 (*) 

0860010 Жълт минзухар 0,05 (*) 

0860990 Други 0,05 (*) 

0870000 vii) Арилус 0,05 (*) 

0870010 Сушена кора от индийско орехче 0,05 (*) 

0870990 Други 0,05 (*) 

0900000 9. ЗАХАРНИ РАСТЕНИЯ 

0900010 Захарно цвекло (корени) 0,02 (*) 

0900020 Захарна тръстика 0,05 

0900030 Корени от цикория 0,02 (*) 

0900990 Други 0,02 (*) 

1015000 д) коне, магареа, катъри или мулета 0,5 

1015010 Месо 0,5 

1015020 Мазнини 0,5 

1015030 Черен дроб 0,5 

1015040 Бъбрек 0,5 

1015050 Карантия, годна за консумация 0,5 

1015990 Други 0,5 

1017000 е) други животни, отглеждани във ферми (Заек, кенгуру) 0,5 

1017010 Месо 0,5 

1017020 Мазнини 0,5 

1017030 Черен дроб 0,5 

1017040 Бъбрек 0,5 

1017050 Карантия, годна за консумация 0,5 

1017990 Други 0,5 

1030020 Патици 0,02 (*) 

1030030 Гъски 0,02 (*) 

1030040 Пъдпъдъци 0,02 (*) 

1030990 Други 0,02 (*) 

1040000 iv) Мед (Пчелно млечице, цветен прашец) 0,05 (*) 

1050000 v) Земноводни и влечуги (Жабешки бутчета, крокодили) 0,02 (*) 

1060000 vi) Охлюви 0,02 (*) 

1070000 vii) Други продукти от сухоземни животни 0,02 (*) 

( a ) За пълния списък продукти от растителен и животински произход, за които се прилагат МДГОВ, трябва да се направи препратка към приложение I. 
(*) Показва долния праг на аналитично определяне 
(F) = мастноразтворим 

Ламбда-Цихалотрин (F) (R) 

(R) = Определението на остатъчното вещество се различава за следните комбинации пестицид-номер на код: 
Ламбда-цихалотрин - код 1000000, с изключение на 1040000: Ламбда-цихалотрин, включително други смесени изомерни съставки (сума от изомери)“
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 835/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 30 август 2013 година 

за установяване на стандартни стойности при внос с цел определяне на входната цена на някои 
плодове и зеленчуци 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета от 
22 октомври 2007 г. за установяване на обща организация на 
селскостопанските пазари и относно специфични разпоредби за 
някои земеделски продукти (Общ регламент за ООП) ( 1 ), 

като взе предвид Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011 на 
Комисията от 7 юни 2011 г. за определяне на подробни 
правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на 
Съвета по отношение на секторите на плодовете и зеленчуците 
и на преработените плодове и зеленчуци ( 2 ), и по-специално 
член 136, параграф 1 от него, 

като има предвид, че: 

(1) В изпълнение на резултатите от Уругвайския кръг на 
многостранните търговски преговори в Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 543/2011 са посочени критериите, 
по които Комисията определя стандартните стойности 

при внос от трети държави за продуктите и периодите, 
посочени в приложение XVI, част A от същия регламент. 

(2) Стандартната стойност при внос се изчислява за 
всеки работен ден съгласно член 136, параграф 1 от 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011, като се 
вземат под внимание променливите данни за всеки ден. 
В резултат на това настоящият регламент следва да влезе в 
сила в деня на публикуването му в Официален вестник на 
Европейския съюз, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Стандартните стойности при внос, посочени в член 136 от 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011, са определени в 
приложението към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му 
в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави- 
членки. 

Съставено в Брюксел на 30 август 2013 година. 

За Комисията, 
от името на председателя, 

Jerzy PLEWA 
Генерален директор на генерална дирекция 

„Земеделие и развитие на селските райони“
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Стандартни стойности при внос за определяне на входната цена на някои плодове и зеленчуци 

(EUR/100 kg) 

Код по КН Код на третa държавa ( 1 ) Стандартна стойност при внос 

0707 00 05 TR 95,4 
ZZ 95,4 

0709 93 10 TR 119,1 
ZZ 119,1 

0805 50 10 AR 94,9 
CL 121,1 
TR 70,0 
UY 121,3 
ZA 104,7 
ZZ 102,4 

0806 10 10 EG 166,4 
TR 142,8 
ZZ 154,6 

0808 10 80 AR 140,5 
BR 98,2 
CL 135,3 
CN 67,2 
NZ 127,9 
US 118,8 
ZA 114,2 
ZZ 114,6 

0808 30 90 AR 195,1 
CN 88,3 
TR 145,3 
ZA 76,0 
ZZ 126,2 

0809 30 BA 45,1 
TR 140,6 
ZZ 92,9 

0809 40 05 BA 51,8 
MK 49,7 
XS 56,3 
ZZ 52,6 

( 1 ) Номенклатура на държавите, определена с Регламент (ЕО) № 1833/2006 на Комисията (ОВ L 354, 14.12.2006 г., стр. 19). Код „ZZ“ 
означава „с друг произход“.

BG L 233/44 Официален вестник на Европейския съюз 31.8.2013 г.



РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 836/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 30 август 2013 година 

за определяне на вносните мита в сектора на зърнените култури, приложими от 1 септември 
2013 година 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета от 
22 октомври 2007 г. за установяване на обща организация на 
селскостопанските пазари и относно специфични разпоредби за 
някои земеделски продукти (Общ регламент за ООП) ( 1 ), 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 642/2010 на Комисията от 
20 юли 2010 г. относно правилата за прилагане на Регламент 
(ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на вносните мита в 
сектора на зърнените култури ( 2 ), и по-специално член 2, 
параграф 1 от него, 

като има предвид, че: 

(1) В член 136, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1234/2007 
се предвижда, че вносното мито за продукти под кодове 
по КН 1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 
(пшеница мека, за посев), ex 1001 99 00 (високока 
чествена мека пшеница, различна от тази за посев), 
1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 
1007 10 90 и 1007 90 00 е равно на интервенционната 
цена, валидна за тези продукти при вноса, увеличена с 
55 %, минус вносната цена CIF, приложима за въпросната 
доставка. Това мито обаче не може да надхвърля размера 
на митото в Общата митническа тарифа. 

(2) В член 136, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1234/2007 
се предвижда, че за целите на изчисляването на вносното 
мито, посочено в параграф 1 от същия член, редовно се 
определят представителни цени CIF за внос на посочените 
продукти. 

(3) Съгласно член 2, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 
642/2010 цената, която трябва да се използва за изчис 
ляване на вносното мито върху продукти по кодове по КН 
1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (пшеница мека, 
за посев), ex 1001 99 00 (висококачествена мека 
пшеница, различна от тази за посев), 1002 10 00, 
1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 и 
1007 90 00, е дневната представителна вносна цена CIF, 
определена по метода, посочен в член 5 от същия 
регламент. 

(4) Необходимо е да се определят вносни мита за периода, 
започващ от 1 септември 2013 година, които да са 
приложими до влизането в сила на ново определяне. 

(5) С оглед на необходимостта да се осигури прилагането на 
дадената мярка възможно най-бързо след предоставянето 
на актуализираните данни, настоящият регламент следва 
да влезе в сила в деня на публикуването му, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

От 1 септември 2013 година вносните мита в сектора на 
зърнените култури, посочени в член 136, параграф 1 от 
Регламент (ЕО) № 1234/2007, са определени в приложение I 
към настоящия регламент въз основа на елементите, изложени в 
приложение II. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му 
в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 
държави-членки. 

Съставено в Брюксел на 30 август 2013 година. 

За Комисията, 
от името на председателя, 

Jerzy PLEWA 
Генерален директор на генерална дирекция 

„Земеделие и развитие на селските райони“
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Вносни мита за продуктите, посочени в член 136, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1234/2007, приложими от 
1 септември 2013 година 

Код по КН Описание на стоките Вносно мито ( 1 ) 
(EUR/t) 

1001 19 00 

1001 11 00 

ПШЕНИЦА твърда висококачествена 0,00 

със средно качество 0,00 

с ниско качество 0,00 

ex 1001 91 20 ПШЕНИЦА мека, за посев 0,00 

ex 1001 99 00 ПШЕНИЦА мека висококачествена, различна от тази за посев 0,00 

1002 10 00 

1002 90 00 

РЪЖ 0,00 

1005 10 90 ЦАРЕВИЦА за посев, различна от хибридна 0,00 

1005 90 00 ЦАРЕВИЦА, различна от тази за посев ( 2 ) 0,00 

1007 10 90 
1007 90 00 

СОРГО на зърна, различно от хибрид за посев 0,00 

( 1 ) Вносителят може, прилагайки член 2, параграф 4 от Регламент (ЕС) № 642/2010, да се ползва от намаление на митата със: 

— 3 EUR/t, ако пристанището на разтоварване се намира в Средиземно море (отвъд Гибралтарския провлак) или в Черно море и ако 
стоката пристига в Съюза през Атлантическия океан или през Суецкия канал, 

— 2 EUR/t, ако пристанището на разтоварване се намира в Дания, Естония, Ирландия, Латвия, Литва, Полша, Финландия, Швеция, 
Обединеното кралство или на атлантическия бряг на Пиренейския полуостров и ако стоката пристига в Съюза през Атлантическия 
океан. 

( 2 ) Вносителят може да ползва фиксирано намаление от 24 EUR/t, когато са изпълнени условията по член 3 от Регламент (ЕС) № 642/2010.
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Елементи за изчисляване на митата, определени в приложение I 

16.8.2013-29.8.2013 

1. Средни стойности за референтния период, посочен в член 2, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 642/2010: 

(EUR/t) 

Мека пшеница ( 1 ) Царевица Твърда пшеница с 
високо качество 

Твърда пшеница 
със средно 
качество ( 2 ) 

Твърда пшеница с 
ниско качество ( 3 ) 

Борса Minnéapolis Chicago — — — 

Котировка 214,97 145,99 — — — 

Цена CAF САЩ — — 231,14 221,14 201,14 

Премия за Залива — 34,58 — — — 

Премия за Големите езера 27,62 — — — — 

( 1 ) Позитивна премия от 14 EUR/t инкорпорирано (член 5, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 642/2010). 
( 2 ) Негативна премия от 10 EUR/t (член 5, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 642/2010). 
( 3 ) Негативна премия от 30 EUR/t (член 5, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 642/2010). 

2. Средни стойности за референтния период, посочен в член 2, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 642/2010: 

Разходи за навло: Мексикански залив — Ротердам: 16,19 EUR/t 

Разходи за навло: Големите езера — Ротердам: 49,20 EUR/t
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РЕШЕНИЯ 

РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

от 29 август 2013 година 

за изменение на приложение Д към Директива 91/68/ЕИО на Съвета по отношение на образците на 
ветеринарни здравни сертификати за търговия в Съюза с животни от рода на овцете и козите, 

както и ветеринарно-санитарните изисквания, свързани с болестта скрейпи 

(нотифицирано под номер C(2013) 5527) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2013/445/ЕС) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Директива 91/68/ЕИО на Съвета от 28 януари 
1991 г. за ветеринарно-санитарните изисквания относно 
търговията с овце и кози в рамките на Общността ( 1 ), и по- 
специално член 14, параграф 2 от нея, 

като има предвид, че: 

(1) С Директива 91/68/ЕИО се определят ветеринарно-сани 
тарните изисквания относно търговията с овце и кози в 
рамките на Съюза. В нея се предвижда, inter alia, че по 
време на транспортиране до местоназначението овцете и 
козите са придружени от ветеринарен здравен сертификат, 
който отговаря на образец I, II или III, които фигурират в 
приложение Д към посочената директива. 

(2) С Регламент (ЕО) № 999/2001 на Европейския парламент 
и на Съвета ( 2 ) се определят правила за превенция, 
контрол и ликвидиране на трансмисивни спонгиформни 
енцефалопатии (ТСЕ) при говеда, овце и кози. В 
приложение VII към посочения регламент са определени 
мерките за контрол и ликвидиране на ТСЕ. Освен това в 
глава А от приложение VIII към същия регламент се 
определят условията за търговия вътре в Съюза с живи 
животни, сперма и ембриони. 

(3) В светлината на новите научни доказателства Регламент 
(ЕО) № 999/2001 беше изменен с Регламент (ЕС) № 
630/2013 на Комисията ( 3 ). С измененията на Регламент 

(ЕО) № 999/2001 бяха премахнати повечето от ограни 
ченията по отношение на нетипичната скрейпи. С тях 
също така продължи привеждането в съответствие на 
разпоредбите, свързани с търговията в Съюза с овце и 
кози, със стандартите на Световната организация за здра 
веопазване на животните (OIE), с цел да се отрази по- 
строгият подход по отношение на класическата скрейпи. 

(4) Образците на ветеринарни здравни сертификати II и III, 
посочени в приложение Д към Директива 91/68/ЕИО, 
следва да бъдат съответно изменени, с цел да се отразят 
изискванията относно търговията в Съюза с овце и кози, 
предвидени в Регламент (ЕО) № 999/2001, изменен с 
Регламент (ЕС) № 630/2013. 

(5) В допълнение форматът на образците на ветеринарните 
здравни сертификати I, II и III, посочени в приложение 
Д към Директива 91/68/ЕИО, следва да се адаптира към 
формата, предвиден в Регламент (ЕО) № 599/2004 на 
Комисията ( 4 ). 

(6) Поради това Директива 91/68/ЕИО следва да бъде 
съответно изменена. 

(7) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съот 
ветствие със становището на Постоянния комитет по 
хранителната верига и здравето на животните, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Приложение Д към Директива 91/68/ЕИО се заменя с текста в 
приложението към настоящото решение.
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( 1 ) ОВ L 46, 19.2.1991 г., стр. 19. 
( 2 ) Регламент (ЕО) № 999/2001 на Европейския парламент и на Съвета 

от 22 май 2001 г. относно определяне на правила за превенция, 
контрол и ликвидиране на някои трансмисивни спонгиформни енце 
фалопатии (ОВ L 147, 31.5.2001 г., стр. 1). 

( 3 ) Регламент (ЕС) № 630/2013 на Комисията от 28 юни 2013 г. за 
изменение на приложенията към Регламент (ЕО) № 999/2001 на 
Европейския парламент и на Съвета относно определяне на правила 
за превенция, контрол и ликвидиране на някои трансмисивни спон 
гиформни енцефалопатии (ОВ L 179, 29.6.2013 г., стр. 60). 

( 4 ) Регламент (ЕО) № 599/2004 на Комисията от 30 март 2004 г. 
относно приемане на хармонизиран образец на сертификат и инспек 
ционен доклад, свързан с търговията в рамките на Общността с 
животни и продукти от животински произход (ОВ L 94, 31.3.2004 г., 
стр. 44).



Член 2 

Адресати на настоящото решение са държавите членки. 

Съставено в Брюксел на 29 август 2013 година. 

За Комисията 

Tonio BORG 
Член на Комисията
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

„ПРИЛОЖЕНИЕ Д 

ОБРАЗЕЦ I
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ОБРАЗЕЦ II
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ОБРАЗЕЦ III
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СЪОБЩЕНИЕ ДО ЧИТАТЕЛИТЕ 

Регламент (ЕС) № 216/2013 на Съвета от 7 март 2013 г. относно електронното 
публикуване на Официален вестник на Европейския съюз 

В съответствие с Регламент (ЕС) № 216/2013 на Съвета от 7 март 2013 г. относно 
електронното публикуване на Официален вестник на Европейския съюз (ОВ L 69, 
13.3.2013 г., стр. 1) от 1 юли 2013 г. само електронното издание на Официален 
вестник ще бъде автентично и ще има правно действие. 

Когато поради непредвидени обстоятелства публикуването на електронното издание на 
Официален вестник е невъзможно, печатното издание ще бъде автентично и ще има 
правно действие в съответствие с реда и условията, установени в член 3 от Регламент (ЕС) 
№ 216/2013. 

СЪОБЩЕНИЕ ДО ЧИТАТЕЛИТЕ — НАЧИН ЗА ЦИТИРАНЕ НА АКТОВЕТЕ 

От 1 юли 2013 г. се промени начинът, по който се цитират актовете. 

По време на преходния период актовете ще се цитират и по двата начина.



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) предлага директен безплатен достъп до законодателството 
на Европейския съюз. Този интернет сайт дава възможност за справка с Официален вестник на 

Европейския съюз и включва договорите, законодателството, юриспруденцията и подготви- 
телните законодателни актове. 

За подробна информация за Европейския съюз посетете интернет сайта: http://europa.eu 
BG
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